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RESUMEN

Enla actualidad ha surgido un importante volumen de obras de cardcter historiogra-
fico sobre el valencianismo politico. Este conjunto de libros y articulos resulta incom-
pleto y lleno de vacios en cuanto a determinadas etapas historicas. Asi, mientras que
los ultimos cincuenta afios de historia del movimiento valencianista han sido bastan-
te estudiados desde sus origenes, las etapas previas a la irrupcion del denominado
«fusterianismoy presentan importantes lagunas bibliogrdficas. Los géneros que han
servido para trazar el recorrido historico del valencianismo politico son diversos. Se
encuentran textos que van desde la biografia a la autobiografia pasando por el ensa-
yo historico —junto a trabajos de marcado cardcter sociolégico o politico— hasta
llegar a las tiltimas tesis doctorales. En definitiva, podemos afirmar que desde 1962
se ha avanzado mucho en el conocimiento del valencianismo politico, pero todavia
deben desarrollarse muchas investigaciones.

Palabras clave: valencianismo politico, fusterianismo, Renaixenga valenciana, na-
cionalismo valenciano, Transicion, Pais Valenciano.

SUMMARY

Nowadays we have a significant volume of historiographical work about political
Valencianism. However, this collection of books and articles is incomplete and con-

tains important gaps regarding certain historical periods. So, while the past fifty
years of history of the Valencianist movement have been studied closely —nearly
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since its origins—, a bibliography of periods prior to the emergence of what is known
as “Fusteriansism” (in reference to the writer Joan Fuster) contains considerable
gaps. The historical chart of political Valencianism has been outlined thanks to se-
veral literary genres: from biographies or autobiographies to the latest doctorate
theses, including historical essays and sociological or political works. To conclude,
we can state that a lot has been done since 1962 regarding the knowledge of political
Valencianism, but there is still much research left to be done.

Keywords: Political Valencianism, “Fusteriansism”, Valencian “Renaixenca”, va-
lencian nationalism, Spanish transition, Valencian Country.

ANTONI R1CO 1 GARCIA

Natural de Novelda (Pais Valenciano), es licenciado en Historia Contempo-
ranea por la Universitat d’Alacant y en Antropologia Social y Cultural por
la Universitat de Barcelona. Desde el aiio 2007 trabaja en la tesis doctoral La
influéncia de Joan Fuster en les cultures politiques dels Paisos Catalans (1960-
1992) en la Universitat de Girona, dirigida por el professor Ferran Archilés
(UV) y tutorizada por el profesor Angel Duarte (UdG). Ha publicado arti-
culos relacionados con el pensamiento de Fuster, su influencia y el valencia-
nismo politico en revistas académicas como Afers. Fulls de recerca i pensa-
ment, L'Espill o Revista del Vinalopé. También trabaja sobre temas de historia
local y el movimiento obrero en Novelda entre finales del siglo XI1X y princi-
pios del xX. Es autor de los libros Historia de Novelda. El passat d’un poble
(Edicions Locals, 2011) y No tots els mals vénen d’Almansa. Una revisio critica
de la construccié dels Paisos Catalans (El Jonc, 2013). Actualmente trabaja
como profesor de historia en secundaria y bachillerato en Girona.

Podriamos afirmar que el inicio del estudio del valencianismo politico em-
pezd a partir del momento en que Joan Fuster senal6 en su clasico Nosaltres,
els valencians (Edicions 62, 1962) las flaquezas, o inexistencia realmente ttil,
del valencianismo como movimiento de masas, creacion y reafirmacion de
una conciencia nacional valenciana. La rotunda afirmacién fusteriana no
adquiri6 una dimension de trabajo académico hasta la publicacién de la obra
de Alfons Cuco El valencianisme politic (Garbi, 1971). Con anterioridad: el
vacio, la nada bibliografica. A partir de este momento se inici6 por parte de
la nueva historiografia valenciana una doble investigacion: por un lado, el
analisis introspectivo de caracter historico a partir de las preguntas lanzadas
por Fuster —;qué somos los valencianos?—y, por otro, el estudio del valen-
cianismo como movimiento politico y cultural. Ahora bien, esta ultima tarea
investigadora, ciertamente, se encuentra marcada por grandes lagunas y una
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importante falta de estudios hasta llegar a los ultimos quince afios, en los
que los trabajos y la investigacién han aumentado de forma considerable.

En nuestro recorrido por la literatura historiografica del valencianismo
politico dividiremos los estudios realizados en una serie de periodos histori-
cos que de modo «consensuado» se han convertido en objeto de estudio con
unos margenes concretos y suficientemente liquidos para evitar una excesiva
rigidez. Asi podriamos afirmar que el estudio del valencianismo —entendi-
do en un sentido amplio— se ha centrado en analizarlo entre el ultimo tercio
del siglo x1X y los afios noventa del siglo xx. De este modo, podriamos dife-
renciar cuatro periodos muy claros: ) la Renaixenca, b) el valencianismo de
preguerra (1902-1939), ¢) el valencianismo de posguerra (1939-1950), y d) el
neovalencianismo (1962-1996). En cada una de estas etapas los estudios no
han sido iguales ni en numero, ni en calidad, ni tan solo en su formato. Asi,
se mezclan biografias, autobiografias, estudios concretos del periodo con el
valencianismo como sujeto de analisis, textos introductorios a poemarios u
obras completas y trabajos de sociologia, economia, periodismo, derecho o
ciencia politica que, de alglin modo, resultan importantes para seguir la
pista del movimiento valencianista, entre otros. Por dicho motivo nos cen-
traremos en los trabajos de marcado caracter historiografico, y también
mencionaremos los que forman parte del conjunto de libros que delimitan
la «biografia» del valencianismo. Al fin y al cabo, unos trabajos se entrelazan
con los otros y lo mismo ocurre con las épocas de estudio sefialadas.

Finalmente, solo mencionar que han sido centrales diversos factores
para comprender tanto el volumen como el interés por los estudios sobre el
valencianismo. En primer lugar, existe una historiografia estrictamente va-
lenciana, con unos historiadores interesados por el hecho valenciano y, en
consecuencia, por el estudio del movimiento politico y cultural que genera,
crea y consolida una idea de pais y de valencianidad diferente a la hereda-
da y extendida socialmente. Esto ocurrid a partir de finales de los afnos se-
senta y principios de los setenta, cuando debido a las aportaciones fusteria-
nas se empezaron a consolidar una serie de nombres que, desde la Universi-
tat de Valéncia, trazaron nuevos caminos para el estudio del Pais Valenciano.
En este momento los estudios sobre el valencianismo se encuentran genera-
lizados en todo el ambito universitario valenciano, desde Alicante a Castellon,
e incluso se pueden hallar en otras universidades de nuestro ambito linguis-
tico. A pesar de todo, la Universitat de Valéncia continua siendo un centro
importante de estudio sobre el valencianismo, hecho que se demuestra con
el catalogo de profesores y publicaciones de esta institucion y sus lineas de
investigacion.

En segundo lugar y ligado a este primer factor, es preciso tener presente
el impulso editorial valenciano y en valenciano realizado por las iniciativas
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culturales impulsadas desde el fusterianismo. En este sentido, la Editorial
Tres 1 Quatre y los conocidos Premis Octubre se convirtieron en una autén-
tica plataforma productora de estudios y textos valencianistas en la década
de los setenta y ochenta. En los ultimos anos, la produccion de libros acadé-
micos en torno al valencianismo se halla encabezada claramente por la Edi-
torial Afers, que ya desde los ochenta publicaba la revista Afers. Fulls de recer-
ca i pensament que también ha sido, y es, una auténtica plataforma de
difusién de articulos sobre el tema estudiado.! Otras iniciativas editoriales
que han trabajado el tema serian Tandem Edicions, Bromera, Denes o Sao.

En tercer lugar, a partir de la llegada de la democracia, el interés edito-
rial —mas o menos grande, mas o menos criticable en algunos aspectos, pero
realmente existente— por parte de instituciones publicas y las correspon-
dientes fundaciones y entidades culturales que de ellas dependian. En este
ambito podriamos destacar las instituciones Alfons El Magnanim, depen-
diente de la Generalitat Valenciana, o el Institut Juan Gil-Albert de Alican-
te, y también la propia Generalitat Valenciana durante los afios de gobierno
de PSPV-PSOE, las regidurias de Cultura de los diferentes Ayuntamientos
—a menudo en manos de sectores valencianistas— o, en los tltimos tiempos,
la Académia Valenciana de la Llengua. Finalmente, también resulta de in-
terés senalar el papel desempefiado por centros de estudios locales o comar-
cales que, a partir de los afios ochenta, se generalizaron y, que en algunos
casos, participaron en la edicidén de trabajos sobre el valencianismo en su
ambito territorial inmediato.

La Renaixenca: del trauma a la reconciliacion

Uno de los primeros estudios sobre la Renaixenga valenciana se encuentra
en el analisis que Joan Fuster hizo en 1962 en su libro Nosaltres, els valencians.
El de Sueca, entre otros aspectos, analizaba el movimiento literario valen-
ciano comparandolo con el catalan. Las conclusiones eran muy claras: mien-
tras en Catalufia la Renaixenga habia sido un movimiento que luego habia
favorecido la aparicion del catalanismo, en el caso valenciano los resultados
no eran tan positivos, ni mucho menos. Fuster sefialaba una serie de elemen-
tos negativos, entre los cuales uno quedaba totalmente personificado en la

1. Para una aproximacion a la historia de la editorial y la revista Afers es muy inte-
resante el texto de Xavier Serra publicado en la revista de cultura Mirmanda, ntm. 8: Els
Paisos Catalans. Assaig, 2013, con el titulo de «L’editor Vicent Olmos i la historia de la re-
vista Afers».
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figura de Teodor Llorente. Como en otros ambitos de estudio —la fracasada
e inexistente industrializacioén valenciana, el agrarismo endémico o la ausen-
cia de burguesia— la narracion fusteriana determin6 durante muchos afios
los estudios sobre la Renaixenga y en particular sobre Llorente, como puede
observarse en los textos de Sanchis Guarner, Alfons Cucd o Ricard Blasco
sobre el «patriarca». Con la distancia del tiempo junto a la acumulacion y
profundizacion de nuevos materiales, esta vision ha sido modificada y sobre
todo se ha trabajado mas. En 1983 hallamos, editada por Tres i Quatre, la
primera obra donde se producia una cierta reconciliacion con la figura de
Llorente: Poesia valenciana completa de Teodor Llorente, recopilada e intro-
ducida por Lluis Guarner y Francesc Pérez Moragén. En 1990 Marc Baldo
dedicaba un breve apartado al tema, que no aportaba ninguna novedad, en
el volumen V «Epoca Contemporania» de la obra colectiva Historia del Pais
Valencia de Edicions 62 coordinado por Pedro Ruiz. El estudio sobre la obra
de Llorente se reemprendia con el trabajo de Vicent Simbor (ed.) Teodor
Llorente. Poesia (Institucio Alfons el Magnanim, 1996). Y con Llorente como
personaje inicial del analisis, el medievalista Pau Viciano publicaba en 2005
Elregne perdut, donde analizaba el discurso sobre la Edad Media valenciana
no solo del patriarca, sino de otros miembros de esta burguesia ilustrada
entre la Renaixenga y la Guerra Civil. Los textos de analisis mas cuidados y
profundos sobre la obra y figura del «patriarca» se han desarrollado duran-
te los tltimos afios. Entre ellos destacan los articulos de Rafael Roca «Teodor
Llorente. Del provincialisme al regionalisme valencianista» incluido en el
num. 44 de la revista Afers. Pensar la nacio historicament y «Teodor Lloren-
te, escriptor valencia», publicado en Caplletra, nam. 43 (2007) o los libros,
también de Roca, Teodor Llorente, el darrer patriarca (Bromera, 2004) y
Teodor Llorente: lider de la Renaixenga valenciana (Universitat de Valéncia,
2008). Mas concretamente, cabe mencionar también obras publicadas con
motivo del centenario de su defuncion en 2010, como Obra valenciana com-
pleta compilada por Antoni Ferrando (Académia Valenciana de la Llengua,
2011). Asimismo, destacan los trabajos editados o compilados también por
Rafael Roca en 2012: Teodor Llorente, cent anys després (Institut Interuni-
versitari de Filologia Valenciana) y Teodor Llorente, patriarca de la Renai-
xenga (Biblioteca Virtual Joan Lluis Vives).2 De todas las obras citadas, la
de Roca es la mas actualizada y la que enmienda con mas fuerza, desde el
respeto intelectual, la linea interpretativa trazada por Fuster inicialmente.
Roca también publicé un apartado con el titulo «Una mirada nova a la

2. Estaultima obra, de grandes dimensiones, se puede descargar en la direccion: http:/
www.cervantesvirtual.com/obra/teodor-llorente-patriarca-de-la-renaixena.
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Renaixenga valenciana» en el volumen colectivo coordinado por Manuel
Lanusse, Joan Alfred Martinez y August Monzon Vida amunt i nacions amunt.
Pensar el Pais Valencia en temps de globalitzacio (Universitat de Valéncia,
2010)3. La nueva mirada se concentraba en las lineas de trabajo que ya habia
trazado en otros materiales mencionados.

La animadversion que el valencianismo tuvo inicialmente por la figura
de Llorente contrasta con la cierta simpatia que gener6 la de Constanti
Llombart. El hecho de ser republicano —era amigo personal de Blasco
Ibafiez— y progresista ayudé a convertirlo en una figura totalmente contra-
puesta a la del fundador de Las Provincias. Llombart, sin embargo, ha sido
menos estudiado que Llorente. A finales de los afios setenta Sanchis Guarner,
dando por buena la teoria fusteriana de los dos sectores de la Renaixenca
valenciana, publicaba El sector progresista de la Renaixeng¢a valenciana (Uni-
versitat de Valéncia, 1978). El titulo del trabajo hablaba por si mismo. Cua-
tro afios despues Manuel Lloris publicaba Constanti Llombart, una biografia
sobre el escritor (Institucié Alfons el Magnanim, 1982). Finalment, en 1994,
con motivo del centenario de la muerte del poeta, Vicent Ventura publicaba
en Caplletra «Als cent anys de la mort de Constanti Llombart». Y como
hemos mencionado, vinculada a Llombart, la otra figura controvertida para
el valencianismo fue, sin lugar a dudas y también debido a la valoracion
fusteriana, Vicente Blasco Ibafiez. Quien fue el encargado de trazar un ima-
ginario colectivo valenciano a través de sus novelas fue también considerado
un lider fundacional fracasado del valencianismo. La reconciliacién con
Blasco Ibafiez por parte del valencianismo est4 siendo mas complicada. En
1970 F. Leon Roca publicaba en Tres 1 Quatre Blasco Ibafiez, politica i perio-
disme en donde se analizaba la obra del politico y escritor valenciano desde
unos planteamientos valencianistas. Y en el ano 2003 Josep Andrés Pérez
publicaba «El federalisme de Vicent Blasco Ibafiez i la qiiestio valenciana»,
en el num. 44 de la revista Afers. Pensar la nacio historicament en el que se
profundizaba en la figura de Blasco Ibafiez mas alla de fobias y filias. La no
reconciliacion con el lider republicano ha llegado hasta nuestros dias tal
como podemos observar en el articulo del medievalista Vicent Baydal en el
texto «Llombart i Blasco Ibafiez, una oportunitat perduda per al valencia-
nisme», publicado en Vent de Cabylia, histories de la historia dels valencians
(Llibres de la Drassana, 2015).

3. Setrata de un libro promovido por el valencianismo mas centrado ideoldogicamente
y autocentrado de manera exclusiva en la construccion de una realidad nacional valenciana.
Simplificando podriamos decir que serian los herederos de la tercera via en la actualidad.
Ver la resena que publiqué en Afers, num. 65, 2010, pags. 238-239.
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La lectura de los trabajos en torno a la Renaixenca, Llorente, Llombart
y Blasco Ibanez se debe completar con dos textos de Ferran Archilés y Manuel
Marti publicados en la revista Afers. Fulls de recerca i pensament. Por un lado,
el publicado en 2001 en el nim. 38 titulado «Satisfaccions gens innocents. Una
reconsideracioé de la Renaixenga valenciana» y, por otro, el texto de 2004 pu-
blicado en el num. 48 de la misma revista «La construcci6 de la nacié com a
mecanisme nacionalitzador i la tesi de la débil nacionalitzacio espanyola». A
pesar de que el segundo texto parte de un analisis mas amplio que el marco
valenciano, este Aambito es el fundamental para justificar, y entender, como la
construccion de la region ha sido uno de los mecanismos basicos para la de
la nacion espafiola. La lectura de los textos de Archilés y Marti ayuda, pues,
a contextualizar los planteamientos politicos realmente existentes en la Renai-
xenga valenciana mas alla de lo que hubiera sido arrojando luz sobre lo que
durante afos se convirtié en uno de los traumas del valencianismo politico
que constantemente pensaba en lo que no fue, sin centrarse en lo que realmen-
te significoé aquel periodo. La Renaixenga valenciana no fue valencianismo
politico como la catalana tampoco fue catalanismo politico, Esto atin estaba
por venir. Los dos trabajos encajan con la linea seguida por Josep Maria Fra-
dera respecto a la Renaixenga catalana.

El primer valencianismo politico de 1902 a 1939

Las fechas del presente apartado no son casuales: 1902 es considerado el
momento fundacional del valencianismo politico tras el discurso de Fausti
Barbera De regionalisme i valentinicultura. Sobre 1939 y las repercusiones
del final de la guerra en el Pais Valenciano no es preciso alargarse mas. De-
bemos a Alfons Cucé la primera obra, con cara y ojos, de caracter historico
sobre el valencianismo politico. El valencianisme politic, 1874-1936 fue pu-
blicado en 1971 por la editorial Garbi y actualmente ha sido reeditado en
1999 por la Editorial Afers. El trabajo de Cucd se realizaba desde el fuste-
rianismo con la intencion de profundizar en algunos de los elementos que el
de Sueca habia senalado en 1962. De hecho, por la correspondencia entre
el ensayista y el historiador,* sabemos que Cuco pidié materiales y compar-
ti6 impresiones con Fuster a lo largo de la redaccién y estudio de su trabajo.

4. Una parte importante puede consultarse en el Gltimo volumen sobre la correspon-
dencia de Fuster Correspondéncia 14. La generacié dels seixanta (Tres i Quatre, 2013). Las
cartas no publicadas pueden consultarse en el fondo Joan Fuster de la Biblioteca de Cata-
lunya en formato digital.
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Con los anos, sin embargo, la obra sirvi6 a Alfons Cucé y a parte de los
valencianistas encuadrados en el PSOE para justificar su apuesta politica,
tanto personal como colectiva. En este contexto, y en el de los ataques de la
mencionada «tercera via» hacia el fusterianismo de modo desproporcionado,
Cuco publico Pais i Estat: la giiestio valenciana (Tres 1 Quatre, 1989), donde
hacia un relato de la historia del valencianismo politico que ligaba desde los
origenes republicanos ya estudiados en su tesis hasta el neovalencianismo
politico aparecido a la sombra de Fuster y del que él mismo habia formado
parte.

Volviendo atras y centrandonos en los analisis hechos sobre el valencia-
nismo del primer tercio del siglo XX, debemos tener presente el trabajo de
1978 La politica cultural al Pais Valencia (1927-1939), editado por segunda
vez en 1985 por la Institucié Alfons el Magnanim, en el que Manuel Aznar
y Ricard Blasco profundizaban en dicha etapa. El interés mostrado por estos
dos autores por la cultura no es casual si tenemos en cuenta que lengua y
cultura han sido dos de los elementos fundamentales para el valencianismo
politico en la construccion de un relato nacional distinto al espanol. El tex-
to de Blasco y Aznar reemprendia la critica realizada por Cucdé en su anali-
sis sobre el valencianismo politico hacia los sectores obreristas, anarquistas
y marxistas, que no tuvieron en cuenta el hecho nacional y cultural valen-
ciano entre sus reivindicaciones durante los afios republicanos y la guerra.

Y en una linea paecida a la de estos tres autores, Albert Girona publi-
caba Guerra i revolucio al Pais Valencia (1936-1939) (Tres 1 Quatre, 1986).
Cuando Girona centraba su analisis en el papel del valencianismo politico
lo hacia criticando el «frustrat estatut d’autonomia» y el papel de organiza-
ciones como Esquerra Valenciana o el Partit Valencianista d’Esquerra. En
cuanto al estatuto republicano debemos citar también las breves lineas de-
dicadas por Ismael Saz en el apartado «Les formacions valencianistes i la
lluita per I’Estatut d’Autonomia» incluido en el volumen V de la obra colec-
tiva ya mencionada Historia del Pais Valencia. Epoca Contemporania (Edi-
cions 62, 1990). Uno de los textos més actuales sobre todo este periodo es el
de Josep Andrés Pérez «Una identitat en formacio. El valencianisme politic,
1902-1923» incluido en el num. 55 de la revista Afers, cuyo titulo es muy
explicito: El valencianisme politic. Homenatge a Alfons Cucé (Editorial Afers,
2006). Con un perfil analitico diferente y centrado en los afios previos a la
dictadura de Primo de Rivera, Vicent Franch coordinaba la edicion de los
dos volumenes correspondientes a la obra El Nacionalisme Agrarista Valen-
cia (1918-1923) (Prometeo, 1980).

Como hemos indicado, la investigacion biografica y la historia local han
sido también un ambito de estudio interesante sobre el valencianismo. Una
de las primeras obras fue la de Josep L. Herraiz y Pilar Redo Republicanisme
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i valencianisme (1868-1938): la familia Huguet, publicada en 1995 por la
Universitat Jaume I de Castelld y centrada en el analisis del valencianismo
en esta misma ciudad. El género literario no es casual: el estudio biografico,
y mas adelante autobiografico, han sido una buena fuente de investigacion y
conocimiento sobre el valencianismo politico. Sobre la figura de Huguet
también es preciso destacar el texto que Ferran Archilés le ha dedicado. Nos
referimos a «Gaeta Huguet i les posibilitats i els limits del federalisme en el
Pais Valencia» incluido en el nim. 44 de la revista Afers. Pensar la nacio
historicament (Editorial Afers, 2003) y el de 2007 con el titulo de «La iden-
titat local de la ciutat de les Normes. Patriotismes locals i valencianisme
politic a Castello (c. 1900-c. 1932)».5 Finalmente, el filologo y lingiiista Vicent
Pitarch también ha dedicado algunos trabajos a la figura de Huguet con la
presentacién y edicion de la obra Gaeta Huguet. Els valencians de seca (Uni-
versitat Jaume I, 2003). El nombre de Gaeta Huguet ha dado nombre a una
fundacidn de estudios castellonense que, ademas de editar y estudiar su obra,
también ha publicado otros libros de estudio sobre el valencianismo como
Adolf Pizcueta. Memories fragmentaries (Accidé Cultural del Pais Valencia-
Fundacié Huguet, 1990) con un estudio de Francesc Pérez i Moragdn y el
epilogo de Ricard Blasco.

El estudio sobre la obra y pensamiento de otro castellonense ha servido,
y mucho, para reconstruir la memoria del valencianismo politico de pregue-
rra. Nos estamos refiriendo al escritor, fildlogo y periodista Carles Salvador.
Dos son los autores que destacan en la investigacion sobre su figura: Vicent
Simbor y Josep Daniel Climent.

Simbor comenz¢ la investigacion sobre Carles Salvador en la década de
los ochenta con trabajos como el articulo «El pensament politic de Carles
Salvador a través de la seua obra periodistica» publicado en la revista Trellat
2-3, verano-otono de 1980. Tres afios después publicaba los libros Carles
Salvador i Gimeno: una obra decisiva (Diputacio Provincial de Valéncia, 1983)
y Carles Salvador: politica i nacionalisme (Eliseu Climent editor, 1983). Asi,
podemos afirmar que Simbor ha sido el encargado de sentar las bases sobre
el analisis biografico de Carles Salvador y su papel en el mundo del valen-
cianismo. Mas tarde, ya en el afio 2000, publicé Carles Salvador. Papers de
premsa (Institucié Alfons el Magnanim, Biblioteca d’Autors Valencians, nim.
44). Finalmente ha dedicado una de las biografias que la Fundacion Irla esta
elaborando sobre valencianistas de preguerra: Carles Salvador, 1893-1955
(Fundaci6 Irla-Generalitat de Catalunya, 2008).

5. Este texto se puede consultar en linea en: http://repositori.uji.es/xmlui/bitstream/
handle/10234/111344/Archiles_2007.pdf?sequence=1.
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Las ultimas aproximaciones a la figura de Carles Salvador las encontra-
mos en los trabajos de Josep Daniel Climent «L’aportacié de Carles Salvador
1 Gimeno», en Les Normes de Castello. L'interés per la llengua dels valencians
al segle XX (Académia Valenciana de la Llengua, 2007) y «Carles Salvador
1 la divulgacio de les normes de Castello, en Vida amunt i nacions amunt.
Pensar el Pais Valencia en temps de globalitzacié (Universitat de Valeéncia,
2008). Josep Daniel Climent no ha trabajado solo la figura de Salvador, sino
que Gltimamente también se ha centrado en otro referente del valencianismo
politico: el escritor Enric Valor. En esta linea de trabajo publico en 2015 la
compilacion de articulos periodisticos del rondallista de Castalla L'obra
periodistica d’Enric Valor (1933-2000) (Académia Valenciana de la Llengua).

El analisis del valencianismo de preguerra a partir de las biografias de
personajes importantes ha sido impulsada también en los ultimos afos por
la Fundacion Josep Irla, vinculada a ERC. Desde el portal memoriavalen
cianista.cat se ha impulsado un proyecto de recuperacion biografica que
comienza a ser importante tanto por su calidad como por el volumen de
textos. Fundamentalmente se centra en la publicacion de una serie de bio-
grafias de valencianistas destacados de gran interés.® Esta fundacion ha
publicado en papel, ademas de la biografia citada sobre Carles Salvador,
otras como Gongal Castell6, 1912-2003, escrita por Angel Velasco en 2012,
o Vicent Marco Miranda, 1880-1946, del periodista Francesc Viadel en 2015.

A pesar de las obras citadas, lo cierto es que todavia el volumen de tra-
bajos sobre este periodo es relativamente pequefio si tenemos en cuenta,
como veremos después, la gran cantidad de trabajos realizados sobre el va-
lencianismo de los ultimos cincuenta afos. De estos Gltimos ainos podemos
destacar el capitulo dedicado por Arnau Gonzalez i Vilalta al valencianismo
politico en su obra La nacié imaginada. Els fonaments dels Paisos Catalans
(1931-1939) (Editorial Afers, 2006).

6. Sutarea se puede seguir a través de la web www.memoriavalencianista.cat. Ademas
de los trabajos publicados en papel que se pueden consultar en linea en esta web también
son de interés las pequefias biografias hechas sobre un gran nimero de valencianistas. En
este sentido, si bien es cierto que son textos a los que les falta informacion debido a sus di-
mensiones, sirven para aportarnos pistas para el seguimiento del valencianismo de los afios
republicanos.

7. En el caso de la obra sobre Gongal Castell6 nos hallariamos ante un texto que no
solo abraza los anos republicanos, sino también los anos del neovalencianismo fusteriano,
donde ciertamente radica su interés.
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La investigacion de Vilalta pone el foco en unos afios muy marcados y
en un aspecto muy concreto: el pancatalanismo valenciano republicano. Los
capitulos dedicados al valencianismo en este trabajo se han visto comple-
mentados en el titulo del mismo autor Valencianistes a Catalunya. Actuacio
Valencianista d’ Esquerra de Barcelona (1932-1937) (Editorial Afers, 2007).
Finalmente, en el mismo periodo también es interesante la investigacion
iniciada por Agusti Colomer sobre el valencianismo republicano en la obra
Temps d’Accié. Accio Nacionalista Valenciana (1933-1936) (Denes, 2007).
La importancia de Acciéo Nacionalista Valenciana radica en el papel que
desempena como lazo con el valencianismo de posguerra. Y mas que el
papel en si mismo del partido —que, evidentemente, desaparecio6 con el final
de la guerra— el nexo de unidn lo jugaron una parte de sus militantes, espe-
cialmente dos: Xavier Casp y Miquel Adlert. Ambos, lectores incansables y
apasionados de la poesia valenciana que incluian dentro del marco literario
catalan, se convirtieron en la década de los cuarenta, junto a Carles Salvador,
en las personas que hacian de puente entre los dos periodos del valencianis-
mo politico.

El valencianismo de posguerra: un vacio que se empieza a llenar

La etapa en la cual tenemos mas vacios sobre el valencianismo politico, atin
en estos momentos, es el periodo 1939-1950. No se trata de un hecho casual.
En el marco de posguerra y durante los inicios de la dictadura franquista, se
aniquilaron casi todos los vestigios existentes de valencianismo politico y
cultural. Los trabajos publicados al respecto pueden reducirse a la tarea
realizada por Santi Cortés y, tltimamente, por Faust Ripoll. En cuanto al
primero, su labor de investigacion se ha concentrado tanto en el estudio del
ambito interior como en el del exilio. Con respecto al valencianismo no
exiliado podemos destacar textos como Valéncia sota el régim franquista
(1939-1951 ). Repressio, instrumentalitzacio i resisténcia cultural® (Tres 1 Qua-
tre, 1995), Manuel Sanchis Guarner (1911-1981): una vida per al dialeg (Uni-
versitat de Valéncia y Publicacions de I’Abadia de Montserrat, 2002) y En-
senyament i resisténcia cultural. Els cursos de llengua de Lo Rat Penat
(1949-1975 ) (Denes, 2006). Por otro lado, la investigacion sobre el valencia-
nismo en el exilio se ha materializado en obras como El valencianisme repu-
blica a l'exili (Comissio per al V Centenari del Descobriment d’America,

8. Es preciso mencionar que el marco de estudio de este trabajo va mas alla del valen-
cianismo politico.
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1993) y L'exili valencia en els seus textos (Generalitat Valenciana, 1995).°
Otro trabajo interesante es el de Agusti Colomer en Retrobar la tradicio. El
valencianisme d’inspiracio cristiana de la postguerra a la transicio (Editorial
Sao, 1996) que centra su investigacion en el valencianismo de los afios ante-
riores a Fuster con la intencion de romper con el momento fundacional que
habia sido el afio 1962 para el neovalencianismo politico. El conocimiento
sobre el valencianismo de posguerra no exiliado ha sido ampliado tltima-
mente por los trabajos de Faust Ripoll. Resumiendo, estamos hablando del
articulo de 2002 «El mén cultural valencianista a la Valéncia dels primers
anys de la postguerra», incluido en la revista Afers 42/43, Joan Fustery, sobre
todo, su libro Valencianistes en la postguerra. Estratégies de supervivéncia i
de reproduccio cultural (1939-1951) (Editorial Afers, 2010) que después re-
seflaremos.

Otra fuente de conocimiento sobre este periodo son los epistolarios
publicados en torno a la figura de Joan Fuster. A pesar de que la mayoria
han sido editados por Tres i Quatre, el primero fue recopilado por Santi
Cortés, prologado por Alfons Cuco en 1991, Epistolari amb I'exili, en Textos
d’exili | Joan Fuster y publicado por la Generalitat Valenciana. Sobre los
publicados por Tres i Quatre son fundamentales los volumenes Correspon-
déncia 2. Agusti Bartra i altres noms de I'exili america (1998), Correspondén-
cia 4: Manuel Sanchis Guarner, Josep Giner, Germa Colon (2000) y Corres-
pondeéncia 9 i 10: Xavier Casp, Miquel Adlert i Santiago Bru i Vidal (2006 y
2008). En cuanto a la investigacion sobre el valencianismo, lo mas interesan-
te son las introducciones hechas en los volimenes respectivos. El contenido,
en tanto que fuente primaria, constituye un buen reflejo de la realidad de la
época vista por unos valencianistas que vivian totalmente minorizados y con
unas actividades clandestinas al margen de la dinamica social del momento.
En estas condiciones el valencianismo necesitaba reiniciarse, o mejor dicho
renacer, para intentar convertirse en el movimiento de la contruccion nacio-
nal que aspiraba a ser.

El neovalencianismo. De la refundacion a los afios noventa
La etapa que se inicia con la aparicion en 1962 de Nosaltres, els valencians

de Joan Fuster y la reedicion en 2015 de Sobre la nacié dels valencians de
Joan Francesc Mira es, sin lugar a dudas, la mas estudiada y escrita sobre y

9. A los libros de Santi Cortés debemos afnadir la gran cantidad de articulos en re-
vistas especializadas o en prensa sobre el tema.
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por el valencianismo politico. Y la figura del de Sueca, como veremos, supo-
ne una gran parte del volumen de todo aquello que se ha investigado y re-
dactado. jPor qué ha sido asi? Podriamos apelar a diversos motivos. En
primer lugar, el hecho de que el valencianismo aparecido a la sombra de
Fuster se entendi6 a si mismo como un movimiento de nuevo cuflo, total o
casi totalmente, diferenciado del valencianismo de pre y posguerra, al cual
consideraba de poca relevancia. Este hecho comportd una carencia de estu-
dios importantes durante bastante tiempo a pesar del relativamente prema-
turo trabajo de Cuco en 1971. En segundo lugar, es preciso tener en cuenta
que parte de los trabajos sobre el neovalencianismo politico fueron escritos
por sus propios protagonistas en tiempos muy proximos a la aparicién y
desarrollo del movimiento, ya fuera como autobiografia individual o colec-
tiva, como recopilacion de documentos politicos de alguna de las organiza-
ciones o como relato explicativo sobre el punto en que se encontraba el va-
lencianismo en los afios de la transicion. En tercer lugar, el Gltimo motivo
de este tipo de autoanalisis debemos hallarlo en las revisiones que durante
los afios ochenta se efectuaron de la obra de Fuster y, sobre todo, del papel
desempenado por el fusterianismo. Esto hizo que tanto los detractores como
los defensores escribiesen, o reescribiesen, la historia del neovalencianismo
en obras no precisamente de caracter historiografico, con la finalidad de
justificar o entender los éxitos y fracasos del movimiento desde su estallido
a principios de los afos sesenta.

La contemporaneidad de este valencianismo politico hace que encon-
tremos narraciones sobre su existencia y evolucion no solo en trabajos de
caracter historiografico, sino también de otras disciplinas como el perio-
dismo, la sociologia o la ciencia politica. De ahi que el estudio de esta
etapa pueda dividirse en diferentes tematicas: a) los volumenes generados
en torno a la figura, obra y pensamiento de Joan Fuster; b) el estudio sobre
el neovalencianismo politico en general, antes y después del estallido fus-
teriano; ¢) el estudio sobre el valencianismo y la transicion politica; y d)
las biografias, autobiografias o libros de entrevistas como relato del valen-
cianismo politico.

a) El pensamiento fusteriano como centro del debate

Los textos de reflexion sobre el pensamiento fusteriano se iniciaron a prin-
cipios de los afnos ochenta con el libro Fuster portatil de Josep Iborra (Tres
i Quatre, 1982), que fue premiado el mismo afio de su publicacién con el
premio de ensayo Joan Fuster en los Premis Octubre. El libro de Iborra abria
una linea de reflexion que con los afios, como veremos, se ha ido consolidan-
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do: el analisis sobre el pensamiento fusteriano.!® Debemos mencionar que
los analisis mas importantes y contrastados se han producido después de la
muerte del de Sueca en 1992. Su inesperado fallecimiento abria una nueva
etapa para el valencianismo: seguir existiendo sin la presencia de su intelec-
tual de referencia. Es cierto que durante sus ultimos anos de vida habia
mantenido un significativo silencio. Ademas, una parte del valencianismo lo
habia empezado a enmendar, pero, aun asi, €l continuaba estando alli. Su
muerte abrid definitivamente el debate sobre su legado. Se publicaron obras
colectivas de reconocimiento intelectual como Homenatge Universitari a Joan
Fuster (Universitat de Valéncia, 1993) u Homenatge a Joan Fuster (Genera-
litat Valenciana, 1994). En estos volimenes participaron destacados profe-
sionales académicos de marcado y diverso caracter valencianista como Gus-
tau Muioz, Vicent Pitarch, Manuel Ardit, Alfons Cuco, Javier Paniagua o
Vicent Soler. Editoriales como Bromera reeditaron textos fusterianos como
Un pais sense politica, en 1994, con un interesante y reflexivo prologo de Joan
Francesc Mira, que empezaba a convertirse en el pensador de referencia del
valencianismo politico. También lo hizo Edicions 62 con Indagacions i astu-
cies. antologia de textos assagistics/Joan Fuster; al cuidado de Josep Ballester,
que contenia una interesante «Introduccion» a su cargo (1995). En 1997
Eliseu Climent y la revista E/ Temps publicaron en fasciculos el volumen
Josep Pla-Joan Fuster (El Temps-Edicions del Pais Valencia) que se convirtio
en la primera aproximacion biografica a la figura de Fuster. La biografia del
de Sueca, en cierto modo no deja de ser la del valencianismo politico con-
temporaneo y la obra lo reflejaba de un modo bastante concreto.!' Y también
relacionado con los negocios editoriales de Climent debemos destacar que,
a partir de 1998, la editorial Tres i Quatre comenzé a publicar la ya comen-
tada correspondencia de Joan Fuster. Los libros, que ya constituian catorce
volumenes en 2014, muestran en primera persona la evolucion del valencia-
nismo politico, pero también de una parte importante del catalanismo. Si

10. Sin embargo, este no era el primer libro que se escribia sobre el pensamiento
fusteriano, sino que en 1979 Manuel Lloris habia publicado Aproximacion a Joan Fuster
(Almudin). El libro de Lloris era critico con los planteamientos fusterianos y por dicho
motivo no tuvo casi ningiin impacto en los circulos valencianistas. Ademas, debemos en-
tender el contexto en que se publicé: la transicion, el momento en que Fuster era una figura
mas publica y referente que nunca.

11. Junto al libro de EI Temps, el texto mas completo sobre la vida de Fuster es el
publicado por Antoni Furié en 2002 «Perfil biografic de Joan Fuster», en Obres Completes,
volum I, Edicions 62, pags. 15- 59. Por otro lado, también debemos destacar la recopilacion
de entrevistes para el documental Ser Joan Fuster que se puede encontrar en el volumen Ser
Joan Fuster. 33 visions sobre I'escriptor editado por N. Pellisser, A. Montén y F. Moragon
(Universitat de Valéncia, 2008).
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resulta preciso destacar alguno para el estudio del valencianismo politico,
los mas interesantes serian Correspondéncia 6. Vicent Ventura, Josep Garcia
Richart (Tres 1 Quatre, 2003), Correspondéncia 13. Max Cahner (Tres 1 Qua-
tre, 2012) y Correspondeéncia 14. La generacio dels seixanta (Tres i Quatre,
2013), los tres volumenes con unas introducciones bastante interesantes en
torno al contexto historico, el momento en el que se hallaba el valencianismo
y el papel de los interlocutores epistolares de Fuster.

A finales de los noventa empezaran a surgir, también, los historiadores
que tomaran la figura de Fuster como objeto de estudio historiable, més alla
de las fobias y filiaciones que el escritor generd en vida. Estos historiadores,
entonces jovenes, ya no habian crecido cercanos a Fuster, hecho que les per-
mitia mantener una cierta distancia «objetiva» con el personaje. Tres son los
nombres que podemos citar como fundamentales: Ferran Archilés, Pau Vicia-
no y Xavier Ferré i Trill. Los textos del ultimo sobre el pensamiento de Fuster
se pueden reducir a aquellos que se encuentran recopilados en Construccio
nacional: trajectories i referents, (Lleonard Muntaner Editor, 2010) o el que en
2002 publico en la Revista Afers 42/43, Joan Fuster «Lectures de Nosaltres, els
valencians (1962-1977)». Los trabajos de Archilés y Ferré forman parte de sus
tesis doctorales.!? Por otra parte, los analisis de Viciano, a pesar de ser medie-
valista, se centraran mas en la idea de recuperacion o mantenimiento de la
propuesta nacional fusteriana. Igual que Ferré, tanto Archilés como Viciano
participaron en el nimero monografico 42/43 «Joan Fuster» que la revista
Afers dedico a su figura en 2002. Destacados miembros de lo que llamamos
fusterianismo escribieron sobre diferentes temas relativos al pensamiento y
obra del de Sueca. Archilés publicaba el articulo «Una posteritat de paper: deu
anys d’estudis 1 d’edicions fusterianes», donde se mostraba critico ante una
carencia de estudios académicos sobre Fuster y la cantidad de papeles gene-
rados que no aportaban demasiado al estudio de su obra. En cierto modo
podemos afirmar que Archilés contrastaba el vacio existente entre el libro de
Iborra y el estudio sobre Fuster que él mismo iniciaba.

Por otro lado, Viciano publicaba el articulo «LLa naci6 de Fuster. Revi-
sions i persisténcies». Desde este momento, los planteamientos de Archilés,
por un lado, y los de Viciano —a los que podriamos afadir también los de
Antoni Furié—, por otro, se han convertido en las dos lineas de interpreta-
cion del pensamiento del de Sueca para el estudio de su obra. En muchos

12. Los trabajos mas importantes de Ferré, sin embargo, no se centran tanto en el
analisis de Fuster como en el movimiento valencianista surgido de su pensamiento, siendo
asi uno de los primeros trabajos estrictamente historiograficos sobre el neovalencianismo
politico.
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aspectos, y a pesar de algunas discrepancias expresadas en forma de articu-
lo, acabaron siendo mas confluyentes y complementarias que contrapuestas.
A pesar de ello, sin lugar a dudas el historiador que ha dedicado méas horas
al estudio de la obra de Fuster y la (de)construccion de su pensamiento es
Ferran Archilés. Sus articulos son fundamentales!3 como, evidentemente, la
publicacion de su tesis doctoral que después resefiaremos: Una singularitat
amarga. Joan Fuster i el relat de la identitat valenciana (Editorial Afers, 2012).

Una plataforma editorial importante de los estudios sobre la obra de
Fuster ha sido la Catedra Joan Fuster. En colaboracién con Publicacions
de la Universitat de Valéncia, esta institucion ha publicado desde el afio 2005
un total de veinte libros. Basicamente se trata de textos colectivos que recogen
las aportaciones de especialistas sobre diferentes tematicas académicas en las
jornadas que la Catedra organiza anualmente sobre el pensamiento y la obra
de Fuster.!* Como ocurre a menudo cuando se dedican tantas paginas al estu-

13. «Ni carn ni peix...? Joan Fuster i la identitat nacional dels valencians» (2002), en
larevista EI Contemporani, num. 25; «Nosaltres, els valencians. Narracié i modernitat en la
identitat valenciana» (2005), en la revista L'Aven¢, num. 305; «L’inevitable desencis. Joan
Fuster i la Transicié democratica (1976-1982)» (2010), en Afers, fulls de recerca i pensament,
num. 67, Transicio politica i giiestiéo nacional al Pais Valencia; «“De gent que anomenen
classes subalternes”. La influéncia de Gramsci en Joan Fuster» (2011), en L'Espill, nim. 38,
«Els problemes. Historiografies de I’¢poca contemporania a Nosaltres els valencians» (2012),
en Afers, fulls de recerca i pensament, num. 71/72, Nosaltres, els valencians, 50 anys després
(1962-2012); «Laltre descredit de la realitat. Nacio i narracio historica a Nosaltres, els va-
lencians» (2013), en la obra colectiva dirigida por Ferran Carbd y Francesc Pérez Moragon
Sobre Nosaltres, els valencians (Universitat de Valéncia, 2012).

14. Los titulos publicados hasta la fecha son los siguientes: Joan Fuster, vicios de la
lectura, Ferran Carbd (ed.), Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2005; Dia-
lectica de laironia. La crisi de la modernitat en 'assaig de Joan Fuster, de Guillem Calaforra,
Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2006; Joan Fuster: relacions personals,
relacions literaries, Vicent Simbor [ed.], Valencia: Publicacions de la Universitat de Valencia,
2006; Els colors i les paraules. Notes sobre Joan Fuster i la pintura, de Enric Balaguer, Valen-
cia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2007; Joan Fuster i els historiadors, Antoni
Furi6 [ed.], Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2007; Emili Gomez Nadal:
diarisirecords, Antoni Gémez Andrés i Francesc Pérez Moragon (eds.), Valencia: Publica-
cions de la Universitat de Valencia, 2008; Joan Fuster: llengua i estil, Manuel Pérez Saldanya
(ed.), Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2008; Ser Joan Fuster. 33 visions
sobre l'escriptor, Nel-lo Pellisser, Albert Montén y Francesc Pérez Moragon (eds.), Valencia:
Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2008; Joan Fuster i I'analisi de la realitat social,
Gustau Munoz (ed.), Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2009; Pensar la
nostra actualitat. Joan Fuster i la filosofia, Neus Campillo (eds.), Valencia: Publicacions de
la Universitat de Valéncia, 2010; Anotacions al marge. Els Aforismes de Joan Fuster, de Car-
me Gregori Soldevila, Valencia: Publicacions de la Universitat de Valencia, 2011; Joan Fus-
ter i la musica, de J. Iborra, J. B. Llinares, X. Planas, V. Torrent, R.Xamb¢, Valencia: Pu-
blicacions de la Universitat de Valéncia, 2012; De Llorente a Marx. Estudis sobre 'obra

150



Traduccions

dio de un intelectual concreto y con autores tan variados, el interés y el apro-
vechamiento historiografico para el estudio del valencianismo que podemos
extraer es selectivo. Ahora bien, debemos mencionar que en todos estos pape-
les se encuentran datos y reflexiones importantes, hecho que los convierte en
fundamentales para entender la magnitud del personaje estudiado. Al margen
del impulso editorial de la Catedra Joan Fuster, también es preciso destacar
los volumenes dedicados el aiio 2012 al de Sueca con motivo de la conmemo-
racion de los noventa afios de su nacimiento, los cincuenta de la publicacion
del Nosaltres y 1os veinte de su muerte. Podemos destacar cuatro obras impor-
tantes. La primera seria el num. 71/72 de la revista Afers. Fulls de recerca i
pensament “Nosaltres els valencians”, 50 anys després (1962-2012) donde di-
versos especialistas, principalmente historiadores y socidlogos, analizan la obra
de Fuster desde vertientes que antes no se habian tratado.!s La segunda, el
numero especial que la revista L’Espill nim. 40 dedicé también a Fuster este
mismo afio. En este caso, siguiendo la linea de la publicacion, el nimero con-
taba con articulos mas académicos y otros mas cercanos a la opinion subjeti-
va de su autor. En tercer lugar, la revista Eines mam. 17, que publica la Fun-
dacio Josep Irla, titulada Nosaltres, els fusterians. Este volumen contaba con
textos mas politicos y otros con un caracter marcadamente académico. Final-
mente, también debemos destacar el volumen colectivo Joan Fuster, figura de
temps (Universitat de Barcelona) editado por Antoni Marti Monterde y Tere-
sa Rosell Nicolas que recogia las aportaciones hechas en las conferencias que
la UB realiz6 dicho afio bajo el mismo nombre.

civica de Joan Fuster, de Pau Viciano, Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia,
2012; Joan Fuster: el projecte de normalitzacio del circuit literari, de Vicent Simbor, Valencia:
Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2012; Humanisme i nacionalisme en l'obra de Joan
Fuster, de Josep Iborra, Valencia: Publicacions de la Universitat de Valeéncia, 2012; Els dis-
cursos de la ciéncia. Joan Fuster i la democratitzacio del coneixement, de Joan Borja i Sanz,
Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2013; Sobre Nosaltres, els valencians,
Ferran Carbo, F. Pérez i Moragdn (eds.), Valencia: Publicacions de la Universitat de Valen-
cia, 2013; Fuster, una declinacié personal, de Josep Iborra, Valencia: Publicacions de la Uni-
versitat de Valencia, 2014; Prosa i creacid literaria en Joan Fuster, de F. Ardolino, E. Balaguer,
A. Esteve, J.V. Garcia Raffi, N. Pellisser, Valencia: Publicacions de la Universitat de Valén-
cia, 2015; Joan Fuster, llibre a Illibre. Diccionari bibliografic, Salvador Ortells Miralles (co-
ord.), Valencia: Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2015.

15. Se pueden destacar los analisis que realizan en torno a la polémica sobre la in-
dustrializacion valenciana Antoni Furié y Gustau Muifioz con los respectivos articulos
«Historia i ideologia. Nosaltres, els valencians i el debat sobre la industrialitzacié al Pais
Valencia» y «Joan Fuster i la industrialitzacié valenciana: opinions, miratges i equivocs».
Por otro lado, en el mismo volumen hay una primera aproximacion hecha por mi sobre la
influencia de Fuster en los partidos politicos —tema de la tesis en que estoy trabajando— en
«Nosaltres, els valencians ila seua influencia en 'ideari dels partits politics (1962-1977)».
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b) Antes y después de Nosaltres, els valencians

Tomando como encabezamiento del apartado el titulo del libro de Xavier
Ferré i Trill, podemos empezar seilalando que, efectivamente, la publicacion
del clasico fusteriano marc6 un antes y un después en el valencianismo
politico. En torno a la persona y pensamiento de Fuster aparecieron los
primeros partidos valencianistas con una presencia mas o menos real a lo
largo del pais. Por este motivo, el ambito de los partidos es el primero sobre
el que queremos poner el foco de atencion. Los primeros materiales apare-
cidos datan de los aflos de la transicion. Asi, entre 1975 y 1979, desde di-
versos campos epistemoldgicos se analizo el papel de los partidos politicos
valencianistas o la impregnacion en el resto del abanico de partidos de las
ideas valencianistas. La mayoria de estos trabajos son ttiles hoy dia como
fuente primaria. Este seria el caso de los dos volimenes de entrevistas a
dirigentes politicos valencianos que el periodista Amadeu Fabregat publico
con el nombre Partits politics valencians 1y 2 en 1976 y 1977, respectiva-
mente (Eliseu Climent editor), de los textos sobre el tema publicados en las
ponencias finales tanto del Congrés de Cultura Catalana como de las jor-
nadas «Debat sobre els Paisos Catalans»!6 y el libro colectivo Partit Socia-
lista del Pais Valencia (Tres 1 Quatres, 1977).17 En cuanto a los trabajos sobre
o de los partidos politicos valencianistas atin hay una tarea de recopilacion
que realizar en la actualidad, ya que con excepcion del libro citado sobre el
PSPV de 1977, el resto del material no se encuentra editado en ningun for-
mato mas alla de los originales dispuestos en archivos. Para realizar un
seguimiento exhaustivo sobre la evolucion del valencianismo politico seria
interesante recopilar y editar las ponencias y textos de partidos como Agru-
pacioé d’Esquerra del Pais Valencia, Esquerra Unida del Pais Valencia o el
Partit Nacionalista del Pais Valencia. Por otro lado, en 1980 el jurista Lluis
Aguilé Lucia publicaba El sistema de partits politics al Pais Valencia (Ed.
Almudin), donde analizaba de manera mas amplia y objetiva los diferentes

16. En cuanto al Congrés de Cultura Catalana las ponencias fueron publicadas en 4
volimenes que llevaban por titulo Manifest, resolucions i documents del Congrés de Cultura
Catalana. Por otro lado, en 1977 se publicaba Debat sobre els Paisos Catalans. Ponéncies i
comunicacions de les jornades de debat sobre els Paisos Catalans (octubre 1976) por diversas
editoriales: Ed. Curial Edicions Catalanes, Ed. La Magrana, Ed. 62, Ed. Anagrama, Ed.
Laia y Publicacions de ’Abadia de Montserrat.

17. Fundamentalmente se trataba de una recopilacion de textos y ponencias hechas
por militantes del socialismo valencianista como Alfons Cuco o Vicent Garcés entre otros.
El texto es interesante actualmente como fuente primaria ya que nos muestra claramente la
evolucion sobre la narracion de la identidad valenciana en el socialismo valencianista de
raiz fusteriana.
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partidos politicos valencianos surgidos, consolidados y reformulados du-
rante los primeros anos de la transicion. El texto, l6gicamente, también iba
mas alla de los partidos estrictamente valencianistas pero es importante
para poder seguir el recorrido de esta cultura politica. De hecho, el estudio
en profundidad y distancia de estos partidos politicos valencianistas de los
sesenta, setenta y principios de los ochenta, se ha empezado a desarrollar
durante los ultimos afios. Por dicho motivo son fundamentales los Gltimos
trabajos realizados por las nuevas generaciones de historiadores valencianos.
Asi, en cuanto al desarrollo del valencianismo de izquierdas debemos des-
tacar el texto de Joan Marti del ailo 2010 «Valencianistes socialistes i socia-
listes valencianistes. Els camins del PSPV», incluido en el nim. 67 de la
revista Afers. Marti ya habia hecho una aportacion sobre los fundamentos
del valencianismo politico en la transiciéon en 2007 junto a Lluis-Bernat
Prats en la comunicacién para el I Encuentro de Jovenes Investigadores en
Historia Contemporanea de la AHC «L’alternativa nacionalista al Pais
Valencia durant la Transicio». En este texto no solo se trataba el caso de los
valencianistas ideologicamente socialistas, sino también el ambito de estu-
dio de Prats: la democracia cristiana valencianista. Sobre esta cultura poli-
tica es preciso destacar los textos del mismo Prats Mahiques «La Unid
Democratica del Pais Valencia i la qiliestidé nacional» en la obra colectiva
Vida amunt i nacions amunt. Pensar el Pais Valencia en temps de globalitza-
cio (Universitat de Valéncia, 2008) y «Nacio, Transicié i democracia cristia-
na. La UDPV entre els anys 19741 1978», en la revista Afers num. 67 (2010).
Por otro lado, sobre la evolucion de estos partidos hasta principios de los
afios ochenta, es preciso destacar los textos de 2014 de Antoni Rico
«D’esquerres i valencianistes. Els casos de 'TEUPV i ’AEPV durant la tran-
sicio (1977-1982)» y de Ignasi Escandell «El nacionalisme valencia. Els
casos del PNPVila UPV (1978-1983)», ambos publicados en el ya mencio-
nado nim. 79 de la revista Afers.

El debate estatutario en el Pais Valenciano se vivid con cierta pasion.
Uno de los primeros textos que trataron el tema fue escrito por el abogado
José Antonio Noguera en 1977 Un Pais Valenciano autonomo en una Esparia
democratica (Fernando Torres Editor). Evidentemente no se trata de un libro
de caracter valencianista, y mucho menos historiografico, pero si que apun-
ta diversos elementos relacionados con la centralidad que el valencianismo
politico habia tenido durante los ultimos afios en la creacion de una concien-
cia colectiva favorable a la autonomia que son de utilidad para valorar
la importante influencia de este movimiento politico en los anos previos a la
transicion. Un texto importante también fue el publicado de manera colec-
tiva por Lluis Aguilo, Vicent Franch y Manuel Martinez con el titulo Volem
I’Estatut. Una autonomia possible per al Pais Valencia (Editorial Prometeo,
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1979). El libro analizaba las diferentes alternativas que se podian poner sobre
la mesa en el momento de redactar el nuevo estatuto valenciano haciendo
un pequeiio recorrido por los tltimos anos de historia del Pais Valenciano
en los que el valencianismo desempefiaba un papel central, asi como también
era importante tener en cuenta el conocido Estatut d’Elx como documento
inicial en todo este debate.

Mas alla de los partidos y del debate estatutario, una vez transcurrida
la transicion el valencianismo inicid una travesia por el desierto politico de
los afios ochenta. Esto llevo a una parte del movimiento a reflexionar sobre
como habia sido y actuado el valencianismo politico identificado como
fusteriano. Es en este ambito de reflexiones donde debemos incluir la critica
al pensamiento fusteriano como método de analisis para entender el
«fracaso»!s politico del valencianismo.

En este sentido, dos son los libros fundamentales: De impura natione, de
los socidlogos Damia Molla y Eduard Mira (1986) y Document 88, de Vicent
Franch, Miquel Nadal, Agusti Colomer y Rafael Company. Ambos libros
fueron publicados también por Tres i Quatre y, ademas, el primero recibio el
Premio Joan Fuster. Estos libros se convirtieron en una especie de textos fun-
dacionales de lo que se denomind «tercera via» y, en cierto modo, continian
teniendo un peso importante en determinadas reflexiones del valencianismo
mas vinculado al centro politico y a teorias inspiradas en el personalismo de
Mounier o el socialcristianismo comunitarista. Ambos textos hicieron un
agujero y abrieron una brecha en el valencianismo politico, ya que, por un lado,
se convirtieron en un modo de «matar al padre» que convertia a Fuster en el
culpable de los males del movimiento politico y del pais. Y por otro, desper-
taron las criticas de los sectores valencianistas mas identificados con el pensa-
miento de Fuster. El hecho de incluirlos en nuestro analisis historiografico, no
obstante, no reside en la importancia que tuvieron o en lo que propusieron a
nivel politico, sino por qué en algunos de sus apartados construian un tipo de
narracion sobre el movimento valencianista desde Fuster, y en algin caso
antes, hasta el final de la transicion. En este sentido podemos afirmar que
ambas obras tienen un interés de caracter historiografico, mas alla de las re-
acciones partidarias y contrarias que estos trabajos provocaron.

Por otro lado, como ya hemos comentado anteriormente, en 1989 Cucé
publicaba Pais i Estat: la giiestio valenciana (Tres 1 Quatre), en el cual el histo-

18. Las comillas no son casuales, sino que las utilizo para matizar el relato generado
en torno a la idea de fracaso del valencianismo politico. Esto se explica en «D’esquerres i
valencianistes. Els casos de TEUPV i PAEPV durant la transicio (1977-1982)», en revista
Afers. Fulls de recerca i pensament, num. 79, De pais a comunitat. Valencianisme politic i re-
gionalisme. Catarroja: Editorial Afers, 2014.
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riador hacia un relato de la historia del valencianismo politico que ligaba
desde los origenes republicanos ya estudiados en su tesis hasta el neovalencia-
nismo politico aparecido a la sombra de Fuster y del que ¢l mismo habia
formado parte. El libro es interesante para entender el relato nacional de los
valencianistas encuadrados en un partido de obediencia espafiola como el
PSPV-PSOE. Y a principios de los noventa el historico valencianista Francesc
de Paula Burguera publicaba el también premiado con el Joan Fuster de en-
sayo Es més senzill encara: diguéu-li Espanya (Tres i Quatre, 1991). Con una
mezcla de ironia y critica mas o menos frontal, Burguera respondia a los en-
terradores de Fuster, pero también a los que pretendian ser mas fusterianos
que el maestro. El interés del libro de Burguera, partiendo de elementos auto-
biograficos, radica en el hecho de que completa la linea de analisis del movi-
miento valencianista contemporaneo que ya se habia iniciado en los textos
«tercerviistas». Por tanto, nos hallamos ante unos libros que mas alla de ana-
lizar la identidad del pais, su historia o la sociologia, profundizaban en las
carencias, debilidades y fortalezas del movimiento politico que lo queria crear
nacionalmente, hecho que los convertia en una primera piedra en el momento
de construir el relato historiografico sobre el valencianismo politico.

En 1996 Miquel Nadal y Benito Sanz en Tradicié i modernitat en el va-
lencianisme (1939-1983) (Tres i quatre) abrian lineas de estudio sobre el
movimiento valencianista que profundizaban historicamente en el papel y la
formacion del valencianismo politico de una manera mucho mas académica
y, sobre todo, historiografica. Pero, aun asi, los textos mas destacados y que
marcaban un antes y un después en el analisis académico e historico del
valencianismo politico eran los de Xavier Ferré i Trill. Los dos libros mas
importantes son No tot era « Levante Feliz». Nacionalistes valencians (1950-
1960) (Alambor, 2000) y Abans i després de « Nosaltres els Valenciansy (Cu-
rial, 2001). El valor fundamental de los libros es el papel que Ferré otorga a
la contextualizacion del valencianismo para su entendimiento académico al
margen del trabajo de las fuentes primarias. Por consiguiente, mas que en-
tenderlos como un estudio de la obra de Fuster, lo debemos hacer como un
primer analisis del movimiento politico que se generd en torno a él. Y en una
linea de trabajo parecida podemos incluir los estudios de Ferran Archilés
que no tienen a Fuster en el centro de su debate. En este sentido deberiamos
mencionar los textos «Acords i desacords. Valencianisme politic i identitat
valenciana contemporania» (2006), en la revista Afers, o «Entre la regid i la
nacio. Naci6 i narracié en la identitat valenciana contemporania», en el
volumen Europa, Espanya, Pais Valencia. Nacionalisme i democracia: passat
i futur (Universitat de Valéncia, 2007). Estos ultimos textos superan el mar-
co estricto del neovalencianismo y hunden las raices del analisis muchos afios
antes. Debemos destacar también dos articulos que hacian una valoracion
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del valencianismo politico en clave critica. Nos referimos a los textos de
Manuel Alcaraz de 1995 «Penultim assaig d’aproximacio6 al valencianisme
politic (Una critica al nacionalisme que existeix realment)», publicado en la
Revista de Catalunya num. 98, y el de Javier Paniagua de 2001 «Un solo te-
rritorio y varias identidades. El trauma del nacionalismo valenciano», pu-
blicado en Historia Social, num. 40. El interés de ambos articulos radica en
el hecho de que su analisis no se establecia desde la frustracion de un deter-
minado valencianismo ni desde el enfrentamiento politico vacio, sino desde
la reflexion mas o menos distante de aquellos que conocen bien la historia
del movimiento valencianista y aportan unas dosis de critica académica mas
que necesaria para poder identificar las debilidades y carencias existentes en
el movimiento. Y una de las ultimas aportaciones sobre el estudio del valen-
cianismo procedentes de diversas especialidades académicas es el libro coor-
dinado por Vicent Flor Nacio i identitats. Pensar el Pais Valencia (Editorial
Afers, 2013). Los analisis llevan la firma de Ferran Archilés desde la historia,
Brauli Montoya desde la filologia, Anselm Bodoque desde la ciéncia politi-
cay el mismo Flor desde la sociologia, para analizar la identidad valenciana
y la construccion de esta. También es interesante sefalar el volumen VI
de la Historia del Pais Valencia publicado por Edicions 62. Bajo el titulo de
Transicio, democracia i autonomia, retoma y cierra la obra mas importante
sobre la historia del Pais Valenciano. La pista del valencianismo politico se
puede seguir en los textos de Francesc A. Martinez Gallego sobre la transi-
cion, el de Javier Paniagua sobre los afios de hegemonia socialista y, final-
mente, en el de Vicent Sanz sobre las mayorias del PP. Evidentmente, siendo
una obra general, el valencianismo queda diluido. Ahora bien, diluirse no
quiere decir desaparecer y, en este sentido, la cultura politica valencianista
ocupa un lugar concreto en la evolucion historica del pais.

Una de las debilidades de los trabajos hechos desde o sobre el valencia-
nismo politico es que muchas veces, por no decir casi siempre, han quedado
recluidos en los limites de la ciudad de Valencia y los de su area de influencia.
Esto ha provocado que territorios como el sur, y en concreto la ciudad de
Alicante, hayan quedado excluidos de estos analisis. En este sentido, son
importantes los textos que desde Alicante han elaborado autores como Emi-
li Rodriguez-Bernabeu o Manuel Alcaraz. En cuanto al primero podemos
sefalar articulos como los publicados en la Revista de Catalunya «Les rela-
cions amb Catalunya com a contrapunt Valéncia-Catalunya» (junio de 1987)
y «Els intel-lectuals alacantins i la idea d’Espanya enfront del fet nacional
valencia» (mayo de 1988). En cuanto a Alcaraz, al margen de sus textos
sobre el trato de la lengua y el funcionamiento de las instituciones autono-
micas, es preciso destacar el texto publicado junto a Pere Maria Orts Valen-
cianisme cultural i politic a Alacant (Institut Juan Gil-Albert, 1984). También
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sobre el valencianismo en el sur yo mismo dediqué algunas lineas sobre el
valencianismo politico en Novelda y las tierras del Vinalop6 en Historia de
Novelda. El passat d’'un poble (Edicions Locals, 2011). La ausencia de estudios
sobre el valencianismo en estos territorios, sin embargo, es a dia de hoy
realmente enorme. De hecho, no solo en el sur sino en general en todo lo que
queda fuera del radio de Valencia. Por dicho motivo debemos buscar las
referencias en obras generales de caracter local o comarcal como, por ejem-
plo, para el caso de la Safor, La transicio democratica: mirades i testimonis
(Riublanc, 2013) coordinada por Jesus Eduard Alonso i Lopez y Vicent
Cremades Arlandis.

La década que transcurre entre el final de la transicion y la caida de la
hegemonia de los socialistas valencianos fueron afios de cierta desorientacion
para el valencianismo. Los trabajos en torno a estos aflos son muy escasos,
casi inexistentes, por una cuestion muy concreta: la proximidad temporal
condiciona que ahora empecemos a realizar unos primeros analisis de carac-
ter histérico con una cierta distancia temporal. Aun asi, podemos destacar
textos como el articulo de Agusti Colomer publicado en el nim. 8 de Afers,
«Reflexions sobre el fet nacional valencia en la bibliografia contemporania
(1962-1986)» (1988-1989), el libro del periodista Adolf Beltran Un pais pos-
sible (Identitat valenciana i modernitzacié) (L'Eixam Edicions, 1994) —el
primer analisis hecho en clave valencianista de la década de los afios ochen-
ta y sobre el papel del valencianismo bajo la hegemonia socialista— o, de
publicacién mucho mas reciente y abrazando un ambito mucho mas amplio,
la obra del también periodista Francesc Viadel Valencianisme, I'aportacio
positiva. Cultura i politica al Pais Valencia (1962-2012) (Universitat de Va-
lencia, 2012). Este ultimo texto analiza desde la evolucion de los partidos
—con rifirrafes incluidos— hasta el movimiento cultural y social que hoy
representa el valencianismo. Viadel traza un relato positivo del papel que el
valencianismo ha desempenado en los ultimos cincuenta afios de historia.
Por las dimensiones cronoldgicas y la amplitud del tema tratado, el libro
acaba siendo mas divulgativo que académico. Ahora bien, es un buen resu-
men, a pesar de algunas carencias derivadas del espacio, para tener una
panoramica general sobre el valencianismo en todas sus vertientes hasta la
actualidad.

Y relacionado con el valencianismo cultural es importante el libro de
Santi Cortés El compromis amb la cultura. La historia de Tres i Quatre (Tres i
Quatre, 2014). El titulo del libro, y la editorial que lo publica, ya nos deja
claro el contenido del mismo. Como el propio Cortés explica en el prologo, su
trabajo no es el unico realizado sobre la historia de la editorial valencianista.
En este sentido destacan dos textos: el optsculo escrito por Biel Sansano en
1993 con motivo de los veinticinco afios de su creacion con el titulo «XXV
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anys de Tres i Quatre», de pocas paginas y repartido fundamentalmente entre
los assistentes a los Premis Octubre, y el también breve trabajo de Francesc
Pérez Moragon escrito en 1988 «20 anys de Tres i Quatre (1968-1988)», igual-
mente repartido en la edicidon de los Octubre del ano de publicacion.

En cuanto al analisis de los textos producidos por el valencianismo, la
principal aportacion hecha hasta la fecha actual es el trabajo de Josep Solves
El pensament nacionalista valencia. Una discussio sobre la identitat (Denes
Editorial, 2003). Se trata de un texto que analiza la evolucion del pensamien-
to valencianista desde los afios sesenta a los noventa a través de sus libros. Se
puede afirmar que supone un buen resumen y sintesis con el unico matiz de
que el autor utiliza una distincidn entre libros «cientificos» y «politicos» que
genera cierta confusion. Asi, los textos de Cucé y Lluch entrarian en la prime-
ra categoria, mientras que Nosaltres, els valencians de Fuster en la segunda.
Solves olvida que tanto los trabajos de Cuc6 como los de Lluch se deben incluir
dentro del paradigma nacional fusteriano, ya que parten de este y solo enmien-
dan, tal como el de Sueca queria, desde la historia o la economia aquellos
elementos que Fuster no acertd por falta de material y de datos de partida.
Ademas, tanto la obra de Cucd como la de Lluch posteriormente serviran
como base teorica para la justificacion politica de sus respectivos partidos y,
por tanto, este hecho quita solidez a la diferencia que sefiala Solves.

Finalmente, a pesar de que seria un tema que en muchos aspectos esta muy
relacionado con el estudio del valencianismo durante la transicion, creo que es
interesante mencionar los trabajos realizados sobre lo que se conoce como
«blaverisme». Este tltimo movimiento politico ha sido analizado con profun-
didad por el socidlogo Vicent Flor en su tesis doctoral que se ha publicado en
diversos articulos,! y en su libro Noves glories a Espanya. Anticatalanisme i
identitat valenciana (Afers, 2011). Al margen de los textos de Flor, en cuanto al
blaverismo y el desarrollo del regionalismo valenciano debemos destacar la obra
del periodista y socidlogo Francesc Viadel «No mos fareu catalans». Historia
inacabada del blaverisme (PUV, 2009). La polémica en la interpretacion del
blaverismo como movimiento se deriva de la caracterizacion como «fascista»
o no del movimiento. Mientras que Flor quita peso a esta categoria politica
utilizando a menudo la etiqueta de «populista» para definirlo, autores como
Viadel, siguiendo la linea de interpretacion trazada por Vicent Bello en los afios

19. «El «capgirament. La irrupcio del blaverisme». Afers, fulls de recerca i pensament,
nam. 67, 2010; «La instrumentalitzacié mediatica de la identitat valenciana. El discurs an-
ticatalanista de Las Provincias (1978-1999)». Arxius de Ciéncies Socials (Universitat de Va-
Iéncia), 2010; «Nosaltres, els “antivalencians”. Les primeres reaccions antifusterianes i els
precedents directes de I'anticatalanisme “blaver” (1962-1974)». Afers, fulls de recerca i pen-
sament, num. 71/72, ‘Nosaltres, els valencians’, 50 anys després (1962-2012), 2012.
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ochenta, prefieren calificar el blaverismo de fascista debido a los lazos de este
movimiento con partidos de extrema derecha. Sea como sea, al margen de los
textos de Flor y Viadel es preciso destacar también algunos de los articulos
aparecidos en el volumen de Afers, nim. 79, De pais a comunitat. Valencianisme
politic i regionalisme (2014) que tratan esta tematica.

¢) La transicion: entre el trauma y la investigacion con distancia

La transicion ha sido una etapa interpretada de un modo muy negativo por el
valencianismo politico hasta fechas recientes. La frustracion por el resultado
final en sus protagonistas, que pasaron a ser, a la vez, los narradores del pro-
ceso de cambio de régimen desde una dptica valencianista, generd unos traba-
jos demasiado escorados a un tipo de valoracion totalmente negativa. Esto no
quiere decir que dicha interpretacion se aleje mucho de la realidad, pero es
cierto que ultimamente las nuevas generaciones de historiadores, por el hecho
de no haber vivido aquellos afios, disponen de una capacidad de analisis menos
ligada a unas vivencias personales percibidas como negativas.

Entre los textos sobre este proceso histdrico es preciso destacar uno que
fue redactado justo cuando se acababa. Nos referimos al libro del periodista
Jesus Sanz La cara secreta de la politica valenciana. De la predemocracia al
estatuto de Benicassim (Ed. Fernando Torres, 1982). Mas alla de que no es un
libro de historia, ni es académico, lo cierto es que se ha convertido con el paso
de los afios en una especie de guia imprescindible para seguir y entender este
periodo en el Pais Valenciano y especialmente todo lo referido a la evolucion
del valencianismo politico.

Hasta principios del siglo actual no hallamos obras que traten de modo
concreto el proceso de transicion valenciano, sino que mas bien se trata
siempre el tema dentro del conjunto de otras obras en las que se analiza, o
bien la historia de los valencianos en general, o bien la del valencianismo en
particular. El afio 2000, el politdlogo Anselm Bodoque publicaba el intere-
sante articulo «Partits politics i conformacio d’elits politiques autonomiques.
Transicio politica i partits politics al Pais Valencia», en la revista Working
Papers, nim. 183 del Institut de Ciéncies Politiques i Socials de la UAB.

20. Nos referimos a textos como los de Andrea Geniola «“Es tan sano el regionalismo
valenciano”. Regionalisme i anticatalanisme al Pais Valencia durant el franquisme (1962-
1977)», Borja Ribera «La violéncia anticatalanista a Valencia. Des de la mort de Franco fins
a l'aprovacio de I’Estatut (1976-1982)», Joana Tormo Marti «Catalanisme i anticatalanisme
en Manuel Broseta Pont. Una neutralitat calculada» o Juan Carlos Colomer Rubio «Miguel
Ramon Izquierdo, un alcalde regionalista a la Transicio valenciana (1973-1979)».
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Este texto es la primera aproximacion a la construccion de élites politicas
en el Pais Valenciano y es interesante para observar la influencia y el papel
desempenado por el valencianismo politico en la transicion y los primeros afios
de la democracia. Y en una linea de trabajo parecida debemos enmarcar el
articulo de Pere Alberola «Estratégies politiques i identitat col-lectiva al Pais
Valencia», publicado en la Revista Catalana de Sociologia en 2002.

En el mismo periodo se publicaba, sin lugar a dudas, uno de los textos
mas completos sobre la transicion valenciana y el papel del valencianismo
politico: el libro de Alfons Cucd Roig i blau. La transicio democratica valencia-
na (Tandem arguments, 2002) en el que el historiador hace un analisis de la
transicion, en el que se consolidaba la vision traumatica que el valencianismo
politico ha mantenido durante muchos afios. El libro de Cucé sirvi6 posterior-
mente para dar nombre al documental de Lloreng Soler Del roig al blau, estre-
nado en 2005.

Pero, como deciamos, el relato sobre la transicion se ha reemprendido
en los tltimos afos por parte de las nuevas generaciones de historiadores
valencianos. Y se ha hecho dejando de lado los traumas y prejuicios que las
generaciones anteriores habian asumido como parte de la narracion respec-
to a aquellos tiempos. Asi, a nivel de volimenes colectivos sobre la transicion
valenciana destacan el numero 67 de la revista Afers. Fulls de recerca i pen-
sament. Transicio politica i qiiestio nacional al Pais Valencia (2010), coordi-
nado por Ferran Archilés y el nimero 79 de la misma publicacién De pais a
comunitat. Valencianisme politic i regionalisme (2014), coordinado por Vicent
Flor. En el caso del segundo volumen es preciso mencionar que, aunque la
la mayoria de los textos se centran en los afios de la transicion, la tematica
fundamental es la evolucion del valencianismo politico y el regionalismo.
Por otro lado, en 2013 Gustau Llop y Joana Tormo publicaron Quan ens
déiem Pais. La preautonomia valenciana (Editorial UOC-SEHEN), la ultima
sintesis general sobre el proceso de transicion valenciana.

Finalmente, debemos destacar la reedicion de textos originales de los
afos de la transicion que se convirtieron en parte del argumentario del pen-
samiento valencianista durante este proceso historico. Nos referimos a los
que podemos llamar «papeles de urgéncia» escritos fundamentalmente por
Fuster y Pérez Moragdn. En el caso del primero, sus papeles fueron reedita-
dos y compilados en 1985 en libros como Punts de meditacio ( Dubtes de la
Transicion) (Eliseu Climent ed.) y Pamflets politics (Empuries). En cuanto
alos textos de Pérez Moragén es preciso destacar Contra I'«Himno Regionaly,
L’ Academia de Cultura valenciana. Historia d’'una aberracio, Pais Valencia:
un Hamlet que no acaba 'y Sobre el terme “Levante” com a denominacio del
territori valencia. Estos cuatro textos han sido reeditados por la editorial
Afers en 2010 bajo el titulo de Himnes i paraules. Miséries de la transicié
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valenciana. De nuevo debemos advertir que no nos hallamos ante textos
historiograficos de analisis del valencianisme, sino ante fuentes primarias
que es preciso contextualizar, pero que son fundamentales para entender el
pensamiento valencianista.

d) Biografia, autobiografia y entrevista postuma como relato sobre el
valencianismo

Como hemos visto en los demas apartados, la biografia ha sido un campo
importante en la reconstruccion de la memoria sobre el valencianismo politi-
co. Este género también es fundamental para el analisis del neovalencianis-
mo politico. Uno de los primeros textos que podemos encuadrar en este am-
bito de publicaciones es el ya mencionado Es més senzill encara: diguéu-li
Espanya, de Francesc de Paula Burguera, publicado en 1991. Relacionado con
el veterano valencianista, debemos destacar también la publicacion por parte
de los profesores Antoni Ferrando y Antoni Furié de Francesc de P. Burguera:
lobsessio pel pais (Universitat de Valéncia, 1998). Se trata de una recopilacion
de articulos de Burguera que servian, también, para seguir el trazo del pensa-
miento valencianista especialmente entre los afios setenta y ochenta. Esta
mezcla entre relato personal y tematico también se trasladara a obras de ca-
racter académico mas marcado que no podran escapar de la implicacion per-
sonal del autor y de sus vivencias respecto al momento relatado.

Antes de su desaparicion, Toni Molla tuvo la oportunidad de compartir
unas cuantas jornadas de entrevistas con Joan Fuster. Estas quedaron pu-
blicadas con posteridad en el libro Joan Fuster. Converses inacabades (Tandem
Edicions, 1992). El trabajo es interesante no solo por lo que representa a
nivel simbolico, sino porque el de Sueca explica una serie de vivencias que
ayudan a entender la evolucidon como movimiento politico, especialmente en
los aflos de la transicion.

Al margen de la entrevista a Fuster, también debemos tener presentes el
libro de Adolf Beltran de 1993 Vicent Ventura. Converses amb un ciutada,
(Tandem Edicions), en el que Ventura explica tanto su relacion con Fuster
como los inicios y el desarrollo del valencianismo politico, y las conversaciones
de Pere Mayor en Un pais amb futur. Converses amb Victor G. Labrado (Edi-
torial Afers, 1999), donde el entonces secretario general de la UPV traza un
interesante recorrido por el valencianismo de los afios ochenta y noventa. O
el libro mas reciente de conversaciones entre Pere Antoni Pons y Joan Francesc
Mira La vida, el temps, el moén: sis dies de conversa amb Joan F. Mira (Univer-
sitat de Valeéncia, 2009). Con un formato parecido al del libro de Francesc de
P. Buguera debemos tener presente Tots els colors del roig (Tres i Quatre, 1998)
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del sociologo Josep Vicent Marqués, que narra elementos de vivencia personal
muy utiles para entender el valencianismo contemporaneo.

Finalmente, en estos ultimos afios es preciso destacar la autobiografia
de Doro Balaguer L'esquerra agonica. Records i reflexions, de 2009, y los tres
volumenes que el ensayista Xavier Serra ha publicado: Biografies parcials.
Els 70 al Pais Valencia (2009), Biografies parcials. Nascuts abans de la guerra
(2011) y Biografies parcials. L'época critica, (2015), todas publicadas por la
Editorial Afers, en una apuesta muy interesante, y amena, que ayuda sin
ningun tipo de dudas a dar luz a determinados episodios de la historia del
valencianismo contemporaneo a través de sus protagonistas. En un estilo
semejante, no tan biografico pero si ensayistico, también hemos de incluir el
libro de Xavier Serra La tertulia de Joan Fuster (Afers, 2013). En este caso,
determinadas afirmaciones que hace Serra han sido rebatidas por algunos
de sus protagonistes.2! Y también en el ambito de las biografias debemos
incluir las que desde la Editorial Sa6 se han publicado durante los ultimos
afios en formato de libros colectivos sobre personajes importantes para el
valencianismo. Este seria el caso de libros como Francesc de Paula Burguera.
Un valencia de veritat (2005), Isabel Clara-Simo. Un somriure compromeés
(2006) o Eliseu Climent. La utopia feta realitat (2007).

Inmersos en una primavera bibliografica

Para finalizar querria mencionar tres ejemplos de tesis doctorales recientes ya
presentadas o en proceso de finalizacion que estudian de manera directa el
valencianismo politico. En primer lugar, la presentada en 2012 en la Univer-
sitat de Alacant por Lluis Catala Fonaments de la identitat territorial amb es-
pecial atencio a la identitat nacional. El cas valencia: Discursos politics sobre la
identitat valenciana entre els militants de base del Bloc, EUPV i PSPV-PSOE.
En segundo lugar, la presentada en la Universitat de Valéncia por Francesc
Tomas Martinez en 2013 La revista Sad (1976-1987).: La construccié de la
premsa democratica valencianista i de la identitat valenciana progressista. Y,
finalment, la que yo mismo estoy realizando y que pronto sera presentada en
la Universitat de Girona La influéncia del pensament de Joan Fuster en les
cultures politiques dels Paisos Catalans (1960-1992 ). Estos serian tres ejemplos
de como de vivo esta todavia el estudio sobre el valencianismo politico. Aque-

21. Josep Garcia Richart, uno de los asistentes a las tertulias que Serra explica en su
libro, matizaba en el articulo «Precisions sobre la tertulia de Fuster» en la revista Serra d’Or
de mayo de 2013, algunas de las afirmaciones del libro.
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lla nada de los afios sesenta que impulsé a Fuster a escribir Nosaltres, els va-
lencians o a Cucd, a principios de los setenta, a realizar lo mismo con E/ va-
lencianisme politic, comienza a estar superada. Hoy en dia, un importante
numero de publicaciones en formato de libro o articulo nos muestra que el
movimiento valencianista continiia mas vivo que nunca. Es lo que podriamos
llamar la primavera bibliografica sobre el valencianismo que, con muchas
carencias y vacios historiograficos atin, comienza a florecer de manera amplia
en todo tipo de campos académicos, especialmente el historico. El tema, segu-
ramente, interesa mas a los académicos que al gran publico, como pasa a
menudo con muchos otros ambitos de estudio. Pero esta es otra historia.

RESENAS

RiroLL, Faust, Valencianistes en la postguerra. Estratégies de supervi-
vencia i de reproduccio cultural (1939-1959). Catarroja: Editorial Afers,
2010. 316 pags. [13,5 x 21].

Si existe algtin vacio en el estudio del valencianismo, este es el que represen-
ta el periodo de la posguerra. Los motivos son diversos. Por un lado, las
caracteristicas de las actividades que se pudieron desarrollar en la clandes-
tinidad. Por otro, el hecho de que estas actividades valencianistas las reali-
zaban minorias concretas. Y, finalmente, porque el fusterianismo marco la
década de los sesenta como un tipo de momento fundacional que habia de
prescindir del valencianismo anterior. Faust Ripoll aborda esta carencia en
este libro fundamental para entender el papel del valencianismo en los afios
mas dificiles de su historia. Los nombres de los protagonistas del relato de
Ripoll nos muestran como, a pesar de ser minoritarios y clandestinos, nos
hallamos ante personas fundamentales para el posterior desarrollo del mo-
vimiento. La correspondencia de Xavier Casp, Miquel Adlert, Carles Salva-
dor, Almela i Vives, Casacuberta, Aramon, Sanchis Guarner y Joan Fuster
sirve a Ripoll para ligar la historia del valencianismo de aquellos afios. En
este sentido, las cartas se convierten en una fuente primaria clave. Rifias,
enfrentamientos entre diferentes grupos y relaciones mas o menos estrechas
en tono de clara sinceridad derivado de la privacidad que se le presupone al
formato epistolar muestran las diferencias generacionales y de cultura poli-
tica realmente existentes entre unos y otros protagonistas. Y el hecho no es
menor si tenemos en cuenta las trayectorias personales posteriores y su im-
portancia para el valencianismo politico.

Xavier Casp y Miquel Adlert son unos personajes casi omnipresentes en
el relato del libro. Los fundadores de la Editorial Torre representaban un
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valencianismo de clara afiliacién catalanista que choca frontalmente con el
posterior recorrido politico de ambos, especialmente a partir de la década
de los setenta. Como representantes de un valencianismo mas joven destila-
ron unos planteamientos de cierto vanguardismo generacional respecto a los
valencianistas anteriores como Carles Salvador. Esta actitud se concreta en
una mezcla de cierta prepotencia personal, modernismo literario —frente al
estilo arcaico que representaban los «viejos»— y diferencias de claro conte-
nido politico. Casp y Adlert eran conservadores y catolicos, y los «viejosy,
en muchos casos, procedian de una marcada tradicion republicana y progre-
sista. Aun asi, una de las tesis interesantes del trabajo de Ripoll es la de
poner en valor el papel de ambos valencianistas en la recuperacion, o mejor
dicho en el mantenimiento, de un valencianismo cultural, de tertulia y poema
que no servira posteriormente, por motivos diferentes, para evitar una rup-
tura entre el neovalencianismo de los sesenta y sus predecessores. Ahora bien,
esto no oculta los posicionamientos frentistas que ambos mantuvieron, y
alimentaron, contra los valencianistas que no estaban a su lado.

Por otra parte, si bien es cierto que el libro saca una parte del estigma
que Casp y Adlert arrastran por sus posicionamientos politicos de anos
posteriores, también lo es que Ripoll desmitifica la figura de Carles Salvador.
El valencianismo ha convertido al poeta valenciano en los conflictos de los
afios de posguerra en la figura «buena» frente a las actitudes de Casp y Ad-
lert. Esta vision sobre Salvador es mas fruto de su firmeza valencianista y
catalanista que de una vision realmente objetiva del papel desempeiniado
durante aquellos afios. Salvador participd en Lo Rat Penat en un momento
en que algunos de sus companeros de asociacion ya apostaban por teorias
secesionistas, cosa que Casp y Adlert no hacian. Sea como sea, resulta evi-
dente que la trayectoria posterior de unos y otros ha determinado la valora-
cion global de su obra y militancia valencianista.

Y entre unos y otros, aparecen dos personajes que si, realmente, se han
mantenido como tétems del valencianismo contemporaneo: Joan Fuster y
Manuel Sanchis Guarner. El papel de Fuster es testimonial durante casi todo
el libro. El motivo es claro: es joven y nuevo en el movimiento. Ambos ele-
mentos lo llevan a mantener una cierta equidistancia con los conflictos ge-
neracionales y grupales. Aunque se alinea con el grupo de Torre, Fuster
mantiene una clara distancia respecto a algunas de las criticas realizadas por
Casp, por ejemplo, contra Salvador. Aun asi, el de Sueca no se abstiene en
algin momento de criticar a los que denominaba «los chocolateros» de Lo
Rat Penat. El papel de Guarner sera diferente. Desde Mallorca actuara como
mediador entre los dos grupos, intentando poner paz y calma.

En definitiva, este libro llend el vacio existente en la historiografia del
valencianismo que podriamos situar entre los libros El valencianisme politic
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de Alfons Cuco, La nacio imaginada de Arnau Gonzalez Vilalta y Abans i
després de “Nosaltres, els valencians” de Xavier Ferré. El trabajo de Ripoll
demuestra como a pesar de que el valencianismo de posguerra fue minori-
tario y clandestino, no por ello deja de ser importante para entender su
posterior evolucion.

ANTONI R1CO 1 GARCIA
Universitat de Girona

ARCHILES, Ferran. Una singularitat amarga. Joan Fuster i el relat de
la identitat valenciana. Catarroja: Editorial Afers, 2012. 430 pags. [14
x 21].

La principal virtud del trabajo de Ferran Archilés es el hecho de presentar a
Fuster totalmente contextualizado y enmarcado en una linea del tiempo
objetiva y no selectiva. Fuster es siempre Fuster, ya sea en su formacion y
primeros textos —entre finales de los aflos cuarenta y década de los cincuen-
ta— o en su silencio de los ochenta. Una tendencia que han tenido determi-
nados seguidores del de Sueca ha sido tomar de Fuster lo que mas les ha
interesado en cada momento, de manera totalmente descontextualizada,
subjetiva y a la carta. El libro de Archilés muestra un Fuster que mantiene
un recorrido intelectual coherente y totalmente circunscrito a su tiempo
histérico. Porque el pensamiento y la propuesta fusterianas es mucho mas
compleja y heterogénea de como a veces se ha presentado o entendido.

El seguimiento cronoldgico y contextualizado del pensamiento de Fus-
ter nos lleva a entender la evolucion del pensamiento valencianista. Fuster
era hijo de una tradicion de la cual tomo lo que le intersé y se desprendié de
lo que consideraba que, o bien no le aportaba nada, o incluso podia ser
perjudicial para la construccion de un movimiento nacionalista valenciano
moderno en un pais también moderno. Ademas, la contextualizacion de su
pensamiento nos ayuda a entender a Fuster no como un fenémeno historico
extrano —a pesar de la importancia del personaje en una sociedad valencia-
na sumisa a una dictadura—, sino con la misma dimension que otros inte-
lectuales espafioles y europeos que, por las mismas fechas, se convirtieron en
referentes para sus respectivas comunidades. Asi, la originalidad de Fuster
radica en su objeto de analisis —los valencianos— mas que en el momento
histérico en que lo hizo.

Ligado con este analisis contextualizado y evolutivo de la propuesta
fusteriana, Archilés pone sobre la mesa uno de los elementos que mas polé-
mica ha generado: el esencialismo linguistico. El tema ha supuesto fuertes
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criticas contra el andlisis de Archilés porque se ha considerado el historiador,
incluso, «antifusteriano». La valoracion, ademas de poco rigurosa y total-
mente subjetiva, parte del prejuicio de no entender que el esencialismo de-
tectado por Archilés —y por otros autores anteriores— es unica y exclusi-
vamente linguistico, en el sentido de que para Fuster la valencianeidad y la
catalanidad solo pueden derivar del hecho lingiiistico. Al fin y al cabo, tal
como pensaban el valencianismo y el catalanismo de entonces, de los cuales
Fuster era un heredero directo. Y anado: tal como pensaban una gran parte
de los movimientos nacionalistas existentes en aquel tiempo. ;Podian ser
Fuster y su propuesta nacional otra cosa? El esencialismo fusteriano, desde
mi punto de vista, no quita validez a la propuesta politica que se desprende.
La lengua, el elemento esencial, es un hecho objetivo —existe y es hablada
en un territorio concreto— e inclusivo —cualquier individuo que la asume
y la utiliza pasa a formar parte de la nacion—. El debate y las criticas contra
Archilés, al fin y al cabo, acaban siendo mas consecuencia de intereses poli-
ticos del presente que de las reflexiones estrictamente académicas ¢ historio-
graficas.

El otro elemento de analisis del libro es el eterno debate sobre el agrarismo
valenciano y la falta de industrializacion del pais. El tratamiento que hace
Archilés es interesante porque no lo analiza solo a partir de 1962, sino también
en textos anteriores. En este debate Fuster tampoco es ningiin personaje ex-
trafio, ya que tiene una vision muy parecida, fruto basicamente de la imagen
que la intelectualidad espafiola habia construido de la realidad econémica y
de su propia observacién de la realidad. ;Qué imagen tenia que tener Fuster
desde Sueca, rodeado de naranjos, leyendo a Blasco Ibafiez y con una clara
carencia de datos y estadisticas? La importancia del debate estriba en que la
congénita ruralidad valenciana era uno de los elementos que justificaban
la propuesta nacional de Fuster. Silos valencianos querian ser una comunidad
«normal» nacionalmente hablando, el futuro pasaba por la modernizacion del
pais y la union con aquellos con quienes compartian lengua y cultura: catala-
nes y mallorquines. La critica, que se desprende de la lectura que realiza Ar-
chilés, es que Fuster nunca varié ninguno de los postulados creados en estas
fechas en los afios posteriores en que distintos estudios, sobre todo de econo-
mistas y socidlogos, cuestionaron parte de los elementos fundamentales de su
relato. Pero jpor qué Fuster no varioé sus planteamientos? En esto Archilés no
profundiza porque no es el tema de su investigacion.

En resumen, el libro de Archilés aporta, finalmente, una buena sintesis
y analisis del pensamiento fusteriano, desde los origenes de su construccion
hasta la conclusion final de 1o que ha sido, sin lugar a dudas, el conjunto de
ideas que ha cambiado la historia de los valencianos en los tltimos cincuen-
ta anos. Archilés aporta luz y actualiza el estudio sobre Fuster de una ma-
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nera académica, sin entrar en valoraciones politicas y enfrentdndose duran-
te muchos afos de estudio a sus propios mitos y fantasmas. ;Son estos mitos
y fantasmas los mismos que hoy en dia atin padece el valencianismo politico?
Probablemente si y por la sencilla razén de no haberse llevado a cabo sufi-
cientemente la maxima fusteriana que afirmaba «no hi ha millor manera de
llegir que rellegir» («no hay mejor manera de leer que releer»).

ANTONI R1CO 1 GARCIA
Universitat de Girona
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UNA HISTORIOGRAFIA DE LAS
FRONTERAS EN LA EPOCA MODERNA A
TRAVES DE ALGUNOS CASOS IBERICOS

PATRICI POJADA
Universidad de Perpinan-CRESEM EA 7397 (eje «Territorios»)

RESUMEN

Los siglos xvia xviii desemperiaron un papel decisivo en la creacion de las fronteras
politicas y en su definicion, que pasé de estar basada en una concepcion zonal a
Sfundamentarse en una concepcion lineal. Este articulo, sin ninguna voluntad exhaus-
tiva, tiene como objetivo dar a conocer, a partir de unos cuantos ejemplos ibéricos de
fronteras terrestres, las multiples dimensiones de la frontera. Asi, podemos examinar
una evolucion paralela a la de la evolucion historiografica general desde una historia
militar, politica y diplomatica hasta una historia mas cultural. La historiografia de
la frontera ha intentado cambiar la perspectiva y pasar de la vision del Estado —que
necesita fronteras estables para existir— a la de las poblaciones y de las practicas
sociales de las fronteras (emigraciones economicas o politicas, comercio, «crimina-
lidady) que ensefian como estas se vivian. Si la frontera es una construccion, resul-
tado del equilibrio de las potencias y de las guerras, también es una zona de contac-
tos y de negociaciones e, incluso, de transgresiones.

Palabras clave: frontera, guerra, identidad, emigracion, comercio, contrabando.

PaTRrICI POJADA

(Patrice Poujade) es catedratico de historia moderna de la Universidad de Per-
pifian. Trabaja sobre el tema de las fronteras desde los inicios de su trayectoria
profesional, inicialmente desde una perspectiva politica y geopolitica y, des-
pués, desde el punto de vista de la economia, los intercambios y las redes co-
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merciales, las movilidades mercantiles. Entre otros, ha publicado Une vallée
frontiére dans le Grand Siécle. Le Val d’Aran entre deux monarchies (PyréGraph,
1998), Une société marchande. Le commerce et ses acteurs dans les Pyrénées
modernes (haut Pays de Foix, vers 1550-1700) (Presses Universitaires du Mirail,
2008), Le Voisin et le Migrant. Hommes et circulations dans les Pyrénées moder-
nes (xvie-xixe siécle) (Presses Universitaires de Rennes, 2011). Asimismo, ha
publicado estudios sobre la lengua y la lingiiistica occitanas.

La actualidad europea del ano 2015 evidencioé que las fronteras entre los
Estados no son una historia antigua y pasada. En efecto, las fronteras exte-
riores de la Union Europea fueron uno de los escenarios principales donde
se centro el foco de los acontecimientos, pero no solo las fronteras exteriores
sino también los limites entre los Estados miembros de los que ya nos habia-
mos olvidado... Las fronteras se cerraron, incluso se construyeron de nuevo
con vallas materiales y pasaron a significar para los que se encontraban en
el interior, la proteccidn respecto a lo que consideraban como una invasion.
Estas rayas reivindicadas y reactivadas son el resultado de una larga historia
en la cual la época moderna desempefié un papel de matriz decisivo. Con
toda seguridad, el siglo X1x y las «nacionalidades» y el siglo XX, sus guerras
mundiales y las consecuencias de estas —que se prolongan hasta el final de
siglo— definieron y fijaron, nuevamente, los limites entre los Estados euro-
peos, y también los limites de nuevos Estados. Sin embargo, la herencia del
periodo comprendido entre los siglos XvI y XVIII no es menor en esta historia,
como han puesto de manifiesto los historiadores que, desde hace tiempo, se
han dedicado al estudio de las fronteras.! Pero, antes que nada, debemos
definir los términos empleados.

Segun las definiciones actualmente vigentes en las lenguas implicadas
en este breve estudio, una «frontera» es una «/inia que separa dos territoris
frontersy, es decir, dos territorios que se tocan,? el «confin de un Estado», o
sea, «el término o raya que divide [...] y senala los limites»? o, mas claramen-

1. Encontraremos un util resumen de la historiografia general de las fronteras en la
introduccién del libro de BROGINI, Anne. Malte, frontiére de la chrétienté (1530-1670). Roma:
Ecole frangaise de Rome, 2006, pags. 1-15. También: FERNANDEZ-CARRION, Miguel-Héctor.
«Historiografia, metodologia y tipologia de fronteras». Naveg@mérica. Revista electronica
de la Asociacion Espaiiola de Americanistas, vol. 1, num. 1, 2008. 25 pags. (http://www.um.
es/ojs/index.php/navegamerica). Para la situacion espafiola del siglo xviil: MELON JIMENEZ,
Miguel Angel. «Las fronteras de Espafia en el siglo xviI1. Algunas consideraciones». Obra-
doiro de Historia Moderna, num. 19, 2010, pags. 161-186.

2. Diccionari de la llengua catalana d’Enciclopédia Catalana.

3. Diccionario de la lengua espariola de la Real Academia Espafola.

170



Traduccions

te, el «limite que separa dos Estados».* En cuanto a la definicidon francesa,
incluye los dos elementos, el general y el especifico: «Limite d’'un territoire
qui en détermine I'étendue» y, por extension, afiade: «Limite séparant deux
Etats» 5 Estas definiciones actuales, de base politica—o geopolitica—, tam-
bién las usan los gedgrafos. Asi, el Dictionnaire de la géographie publicado
bajo la direccion de Pierre George y Fernand Verger, referencia imprescin-
dible, habla de «Limite du territoire d’'un Etat, reconnue au titre d’accords
internationaux, traités entre voisins ou arbitratge d’une conférence ou d'une
organisation internationale». La frontera es una realidad geografica si consi-
deramos que separa dos territorios y dos espacios. Asi, muy a menudo la
frontera-linea politica es sindnimo de ruptura en la organizacion territorial,
que afecta, por ejemplo, a las redes de comunicaciones y urbanas, la geogra-
fia comercial y universitaria, etc. Concretamente, «frontera» esta asociada
a «Estado» puesto que un Estado se define, precisamente, por sus fronteras
—por lo general, pero no siempre— reconocidas por los otros Estados, en
especial los Estados vecinos. Asimismo, es un concepto de la geopolitica pero
también una construccion histérica en la cual la época moderna ejercioé una
funcion destacada como aceleradora. Por otro lado, cabe destacar que la
palabra por si misma tiene una historia antes de llegar a nuestros dias y
designar lo que las definiciones que hemos mencionado precisan. Sabemos
que el término que ha adquirido el sentido de «limite» era, inicialmente, una
palabra que se referia mas a una zona donde se enfrentaban dos ejércitos.
Asi pues, si hay una historicidad de la frontera, también hay una de la pala-
bra que la designa.

El Thrésor de la langue frangoise de Jean Nicot, de 1606, habla de «fron-
tiere d’'un pais» o «frontieres d'un pais» como de las «frontiéres de I’ Empire»
sin explicar en absoluto lo que significa exactamente la palabra. En el mismo
periodo, Sebastian de Covarrubias explicaba que «frontera [es] la raya y
término que parte dos reynos, por estar el uno frontero del otro» en su 7e-
soro de la lengua castellana o espaiiola de 1611 en la entrada «frente». Esta
definicidn se situa muy cerca de la que todavia era la definicion del Diccio-
nario de Autoridades, en 1732 ( «La raya y término que parte y divide los

4. Dicionario pratico ilustrado del portugués, Lello Editores.

5. Le Petit Robert. Dictionnaire de la langue frangaise. El diccionario Lexis (Larousse)
ofrece la siguiente definicion: «Limite séparant deux Etats, deux divisions administratives,
deux régions caractérisées par des phénoménes physiques ou humains différents».

6. GEORGE, Pierre; VERGER Fernand. Dictionnaire de la géographie. Paris: PUF, 1.2
edicion, 1970. Existe una edicion espafiola (Diccionario Akal de geografia. Torrejon de Ar-
doz: Akal, 1991) que define la frontera como el «/imite de un Estado, fijado por un acuerdo
internacional (tratado)».
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Réinos, por estar el uno frontero?’ del otro». Un poco antes, el diccionario
francés de Furetiere (1690) decia que la frontiére era «la extrémité d'un Ro-
yaume, d’'une province, que les ennemis trouvent de front quand ils y veulent
entrery y mas tarde el primer diccionario de la Academia francesa (1694)
reducia la definicidn a «les limites, les confins d’'un pays, d’un Estat».

La produccion historica sobre las fronteras es inmensa pero mas todavia
para la edad media ibérica que para la época moderna,® en relacion con la
Reconquista. También para el mundo moderno, debemos sefialar la impor-
tancia de América, anglosajona y latina, en relacion, esta vez, con la Conquis-
ta. En los dos casos, la movilidad y la fragilidad de las fronteras es un tema de
estudio. Nos centraremos en unos cuantos ejemplos ibéricos, no tanto con el
objetivo de dibujar un panorama completo como con el proposito de intentar
abrir unas pistas a partir de trabajos historicos de los veinte o treinta tltimos
anos. Antes que nada, volveremos a la formacion de las fronteras como resul-
tado de un equilibrio de las potencias y de las guerras antes de adentrarnos en
otros aspectos de la frontera: aquellos que la convierten en una zona de con-
tactos y de negociaciones, de transgresiones incluso.

I. La frontera: una construccion

El libro que publicé Christian Bourret en 1995 sobre la frontera pirenaica
llevaba como subtitulo La formation progressive d’une frontiere.® Tratar la
cuestion englobando unos mil afios de duracién pone de manifiesto la idea
de lenta construccion de la llamada «frontera» desde la alta Edad Media
hasta los Estados «nacionalistes» del siglo x1x. El autor muestra cémo las
relaciones feudales ligaban los dos lados de los Pirineos hasta el intento
fracasado de Estado pirenaico del casal de los condes de Foix a comienzos
del siglo xv1.1 A partir de la época moderna los Pirineos interesan conjun-
tamente a las dos monarquias que se los reparten, monarquias que tienen
una voluntad centralizadora y absolutista bastante potente. Bourret resume

7. «Frontero: lo mismo que de enfrente», anade.

8. Por ejemplo, en muchos, AYLA MARTINEZ, Carlos de; BURESI, Pascal; JOSSERAND,
Philippe (eds.). Identidad y representacion de la frontera en la Espaiia medieval (siglos xI-
x1v). Madrid: Casa de Velazquez-Servicios de publicaciones de la Universidad Autonoma
de Madrid, 2001.

9. BOURRET, Christian. Les Pyrénées centrales du 1x* au x1x* siécle. La formation pro-
gressive d'une frontiére. Aspéth: PyréGraph, 1995. 461 pags.

10. Posteriormente, el mismo autor dedicd un libro a esta cuestién: BOURRET, Chris-
tian. Un royaume «transpyrénéen»? La tentative de la maison de Foix-Béarn-Albret a la fin du
Moyen Age. Aspéth: PyréGraph, 1998.
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no solo la lucha de los Estados entre si, sino también el combate de las dos
monarquias contra los poderes locales de zonas como La Ribagorza arago-
nesa y la Alta Ribagorga catalana o Comenge, por ejemplo. Poco después,
el Valle de Aran era protagonista de un trabajo de geopolitica y de microa-
nalisis de su sociedad en un libro que se intereso por las consecuencias de
vivir en la frontera.!! Encontrarse en la frontera supone soportar un peso
importante en lo que respecta a lo militar; toda la organizacion administra-
tivo-politica del valle se cred y reforzo debido a la defensa de la frontera
monarquica, lo que gener6 una densidad elevada de castillos, torres y casas
fortificadas que formaban parte de una red controlada y dirigida por un
gobernador real. El autor hace una reflexion sobre la pluralidad de las fron-
teras, puesto que el Valle de Aran es un «cas d’escola» donde no coinciden
las fronteras de todo tipo que sean antiguas (geografia, lengua, estructura
eclesiastica)!?2 o mas recientes (fronteras militares, fiscales o estatales). Con
el Valle de Aran podriamos volver a utilizar la palabra «marca» para definir
lo que queda, finalmente: una zona de transicion, incluso después del Tra-
tado de los Pirineos. El estudio insiste en el papel de las guerras de los siglos
XVI y XVII entre las monarquias hispanica y francesa en cuanto al conoci-
miento, la definicion y el control de la frontera politica que, poco a poco, se
convierte en lineal.!3 En su ensayo posterior, el mismo autor planteaba la
frontera politica pirenaica como lugar de creacioén de identificaciones pero
también de contactos frecuentes y de solidaridades gracias a un fondo lin-
giiistico comun que hace mas de los Pirineos un continuo que una barrera.!4

La idea de identidad la desarrolla Oscar Jané en dos libros publicados
en 2006 y en 2008, respectivamente. El primero!s explica como las guerras y

11. POUJADE, Patrice. Une vallée frontiére dans le Grand Siécle. Le Val d’Aran entre deux
monarchies. Aspéth: PyréGraph, 1998. 437 pags. POUIADE, Patrice. «La Vall d’Aran i les
fronteres al segle XVI». Afers. nim. 29, 1998, pags. 139-156.

12. El Valle de Aran, por ejemplo, formaba parte de la diécesis de Comenge con sede
en el reino de Francia.

13. No olvidemos en este fenémeno el papel de la cartografia militar. Por ejemplo:
CAPDEVILA SUBIRANA, Joan. «Del arte a la geometria. cartografia militar de los siglos xvII
y xviil en Cataluna». En SEGoVIA, Francisco; NOvoa, Manuel (coords.). El arte abaluartado
en Cataluiia: estrategia de defensa en el siglo xviii. Madrid: Ministerio de Defensa, 2013,
pags. 453-470 y MOREIRA, Luis Miguel. «Desenhar a linha: a fronteira luso-galega do Alto
Minho na cartografia militar portuguesa dos séculos XVII-XIX». Revista de Historiografia,
num. 23, 2015, pags. 47-65.

14. POUJADE, Patrice. Identité et solidarités dans les Pyrénées. Essai sur les relations
humaines (XVI-XIX¢ siécle). Aspéth: PyréGraph, 2000. 202 pags.

15. JANE CHECA, Oscar. Franga i Catalunya al segle xvil1. Identitats, contraindentitats
iideologies al’ época moderna (1640-1700). Catarroja-Barcelona: Editorial Afers, 2006. 459
pags.

173



Indice Historico Espaiiol, ISSN: 0537-3522, 129/2016: 133-189

la politica francesa entre el comienzo de la guerra dels Segadors y la vigilia
de la de Sucesion de Espaiia provocaron un sentimiento de rechazo de los
franceses y, en consecuencia, el reforzamiento de una frontera, una frontera
que incluso iba separando dos partes de Cataluna. En realidad, el estudio
llega mas lejos, al siglo Xvi, momento en que, como ya insistia P. Poujade,
las guerras de Religion francesas con todas sus implicaciones pirenaicas
empezaron creando una identidad con componente religioso muy afirmado,
el rechazo de todo aquello considerado francés rapidamente asimilado a
protestante. Estas asimilaciones desempefaron un papel determinante en la
definicion identitaria de las poblaciones pirenaicas y fronterizas. En los
condados catalanes del norte, las expresiones «frontera de herejes» y «ene-
migo francés» resumen muy bien lo que significaban, como Raymond Sala
puso de manifiesto.!® Con La identitat de la frontera pirinenca, Oscar Jané!’
prosigue su reflexién de como la creacion de una frontera influye en los
comportamientos locales y lo hace desde la perspectiva de la edificacion de
la fortaleza de Montlluis que, al final del siglo xvii, respondia a objetivos
globales de fortificacion de las fronteras politicas de la monarquia francesa,
sobre todo en los territorios recientemente anexionados, y todo esto a cargo
de Vauban que rodeaba el reino francés con un «cinturén de hierro» y tam-
bién respondia a objetivos mas locales, como el control de Cerdaiia, lugar
de paso abierto por donde las tropas espafiolas podian irrumpir facilmente.

La creacion de una frontera militar, después de la delimitacion de la
frontera politica (1659) y para controlar esta, fue el objeto que se planted
estudiar Alain Ayats en su tesis doctoral,!s en la que queria analizar como
una provincia fronteriza, nuevamente adquirida por el rey cristianisimo, se
integraba en el sistema defensivo de un Estado considerado como el arque-
tipo del absolutismo en un momento clave de su afirmacion internacional.
Escogi6 para tal fin los veintidos primeros afios de la instalacion francesa en
la provincia de Rossello entre el tratado de 1659 y la bendicion de Montlluis
el 27 de octubre de 1681. Ayats considera que la defensa de dicha provincia
experiment6 un cambio total durante aquel periodo, cuando los franceses

16. SALA, Raymond. Dieu, le roi, les hommes. Perpignan et le Roussillon (1580-1830).
Canet: Trabucaire, 1996, en especial libro I «De I'identité catalane», pags. 17-77 y «Una
frontera d’heretges». En SALA, Raymond; TARRIUS, Alain. Occitans, Espagnols, Marocains.
Migrations d’hier et d’aujourd’ hui en Roussillon. Canet: Trabucaire, 2000, pag. 35.

17. JANE CHECA, Oscar. La identitat de la frontera pirinenca. Efectes socials i politics
al nord de Catalunya des de la creacié de Montlluis (1677-1698). Girona: Diputaci6 de Giro-
na, 2008. 261 pags.

18. Tesis presentada en la Universitat de Montpeller en 1990 y publicada en 2002:
AYATS, Alain. Louis XIV et les Pyrénées catalanes de 1659 a 1681. Frontiére politique et
frontiéres militaires. Canet: Trabucaire, 2002. 876 pags.
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se dieron cuenta, a la vez, de la vulnerabilidad de esta y de su interés estra-
tégico. En este libro se evidencia el peso de los esfuerzos financieros y huma-
nos de la monarquia para controlar un territorio y una frontera, que requi-
ri6 la implicacion de los autdoctonos a quienes, por ejemplo, se solicitaron
recursos, se les pidié trabajar o se les movilizé en el somatén. También el
vinculo entre guerra y frontera protagoniza un libro reciente dirigido por
Antoni Espino y Oscar Jané.!?

La defensa militar de las fronteras ha sido un eje importante de publi-
caciones en relacion con la historia militar pero también con la historia del
arte y, en especial, la arquitectura. En esta perspectiva, se enmarca la obra
de Concepcion Porras Gil sobre la organizacion defensiva espanola de los
siglos XvI y XVII en todo el norte ibérico desde Asturias hasta el centro
de los Pirineos,? esto es, una frontera maritima y terrestre. La utilizacién de
planos y tratados permite a la autora dibujar la evolucién técnica de las
fortificaciones, de las maneras de concebirlas y de construirlas haciendo un
repaso descriptivo y cronologico en cada una de ellas, repartidas a lo largo
de unos 650 kilémetros de oeste a este. Ademas de los aspectos estrictamen-
te arquitectonicos, la autora pone de relieve el papel de Felipe IT en la con-
solidacion de una verdadera politica defensiva de las fronteras de la monar-
quia hispanica que permitio, de rebote, el desarrollo de las matematicas y de
la ingenieria.

Para volver a la identidad, conocemos la aportacion fundamental que
hizo Peter Sahlins sobre la Cerdaiia entre el tratado de 1659 y las comisiones
que estudiaron el trazado fronterizo en 1868.2! El titulo original del libro en
inglés no hace referencia a «identidades» —contrariamente a cémo se ha
traducido el titulo en catalan y francés—, sino que se habla solo de Bounda-
ries, o sea fronteras. Aun asi, no hace referencia a cualquier frontera puesto
que la palabra inglesa «boundary» significa, antes que nada, «limite» y pue-
de contraponerse a los términos de «frontier» y «border» que expresan mas

19. EspINO, Antoni; JANE, Oscar. Guerra, frontera i identitats. Catarroja-Barcelona:
Editorial Afers, 2015.

20. POrRRAS GIL, Concepcion. La organizacion defensiva espariola en los siglos Xvi-xvii
desde el rio Eo hasta el Valle de Aran. Valladolid: Publicaciones de la Universidad de Valla-
dolid, 1995. 411 pags.

21. SAHLINS, Peter. Boundaries: The Making of France and Spain in the Pyrenees.
Berkeley: University of California Press, 1989. XXI-351 pags. La traduccion catalana (Fron-
teres i identitats: formacié d’Espanya i Frang¢a a la Cerdanya, ss. xvii-xix. Vic: Eumo) apare-
cio en 1993, mientras que la version francesa (Frontiéres et identités nationales. La France et
I’Espagne dans les Pyrénées depuis le xvir siécle. Paris: Belin) veia la luz en 1996. Son inte-
resantes los titulos de estas traducciones en relacion con las «ideologias» que acompanan a
las respectivas lenguas.
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el sentido fronterizo. Como remarca Daniel Nordman en su importante
ensayo sobre las fronteras francesas?? hay una gran diferencia dentro de la
terminologia de la época moderna, sobre todo de los siglos XvI y xvi1, entre
ambas palabras, antes de que se conviertan casi en sinénimas. Asi, «frontera»
se referia a una zona movediza que, irremediablemente, se desplazaba con el
movimiento de las tropas y en funcion del equilibrio de las fuerzas militares.
En cambio, la palabra «limites» —esto es, «boundaries» en inglés— tenia
mucho mas el sentido que dariamos hoy en dia a «frontera», es decir, una
linea resultado de una negociacion de paz, de la discusion para el arreglo de
un conflicto. El término «frontera» estaria asociado a la guerra y al movi-
miento, mientras que «limites» se vincularia a la paz y a la estabilidad.

P. Sahlins estudia dos siglos de formacion de unas identidades en una
Cerdana dividida entre dos Estados después del Tratado de los Pirineos, vul-
nerado por esta particion puesto que la alta cuenca del Segre que es la Cerda-
na forma parte de la vertiente sur de la cresta. La demostracion de Sahlins se
basa no tanto en la descripcion de la fijacion fisica de la frontera —como
haria la historia militar, politica o diplomatica—,? sino en una antropologia
historica que pretende explicar la construccion de las identidades denominadas
«nacionales», esto es, la identificacion con uno de los dos Estados. Ahora bien,
si esto resulta de la combinacion entre los intereses estatales y los intereses
locales (y, por qué no, individuales), se tendria que saber, en primer lugar, en
qué medida la frontera esta reconocida por los habitantes de cada lado y,
después, cual es el papel verdadero de la frontera en si misma, es decir, de la
frontera como linea divisoria. El enfoque de Sahlins tenia mucho que ver con
el de los antropologos Hastings Donnan y Thomas M. Wilson, quienes estu-
diaron la experiencia cotidiana de las fronteras estatales sobre las identidades
reivindicadas por unas personas divididas entre dos identidades y que debian,
con agrado o a la fuerza, elegir entre ellas.?*

En el ano 2014 se desato una polémica cientifica entre Peter Sahlins y
Marc Conesa en las paginas de la H-France Review.2> Conesa, en un libro

22. NORDMAN, Daniel. Frontiéres de France. De I'espace au territoire (xvic-xI1xe siécle).
Paris: Gallimard, «Bibliothéque des Histoires», 1998, pags. 23-122.

23. En este campo, se sittia la tesis de Daniel SERE: La paix des Pyrénées: vingt-quatre
ans de négociations entre la France et I'Espagne: 1635-1659. Paris: H. Champion, 2007, 607
pags. También CAPDEVILA 1 SUBIRANA, Joan. Historia del deslinde de la frontera Hispano-
Francesa. Del tratado de los Pirineos (1659) a los tratados de Bayona (1856-1868). Madrid:
Centro Nacional de Informacion Geografica, 2009.

24. DONNAN, Hastings; WILSON, Thomas M. Border Approaches, Anthropological
Perspectives on Frontiers. Nova York: University Press of America, 1991. 128 pags.

25. H-France Review, vol. 14, junio de 2014, num. 91, http://www.h-france.net/reviews/
volldreviews.html.

176



Traduccions

publicado en 2012, estudiaba las relaciones entre Puigcerda, la Cerdaia, la
sociedad sardanesa y su territorio (o territorios) entre los siglos XIv y X1X.26
El historiador estadounidense le reprochaba que ignorara el papel de la
frontera. En efecto, la tesis de Conesa no es un trabajo sobre la frontera,?’
sino sobre las relaciones de la sociedad con su entorno. Asi, tiene una orien-
tacion multiple en el cruce de la historia urbana (papel de Puigcerda y lugar
de esta villa en Catalufia hasta su marginalizacion) y rural (aprovechamien-
to y apropiacion del suelo, producciones, sefioria, mercado de la tierra y de
la hierba, etc.). El intercambio entre los dos investigadores permite plantear
verdaderas cuestiones historicas de fondo y metodologia. Por ejemplo, Marc
Conesa preguntaba, en su respuesta, como Peter Sahlins, «en procédant ain-
si, dans un cadre chronologique tout entier borné et imposé par la frontiere |...]
podria encontrar algo mas que lo que buscaba, por ejemplo, todas las dina-
micas que no dependian del tratado de 1659, que habian empezado antes y
que continuaron después. Es sin duda una cuestién importante y a la vez
dificil de responder. Ademas, estudiando la geografia matrimonial sardane-
sa de los siglos xvi1 y xvii1, Conesa demuestra que la frontera politica no
rompio6 las relaciones humanas de la cuenca, puesto que las relaciones ma-
trimoniales continuaron igual que antes del Tratado de los Pirineos.?8 Ahora
bien, la frontera divide pero nos podriamos preguntar ;por qué crearia, por
si misma, una identidad, unas identidades diferentes mientras que nos en-
contramos entre gente que tenia la misma lengua, cultura, manera de vivir,
economia? ;Son dos identidades diferentes que se crean o dos soberanias
estatales que son reconocidas? Asimismo, no es tanto el Tratado de los Piri-
neos —o cualquier tratado— como las politicas estatales de aculturacion lo
que hace cambiar las cosas. Pero no podemos prescindir de la instrumenta-
lizacion de la frontera, del «juego» con la frontera de las propias poblaciones
fronterizas, lo que crea un tipo de ambivalencia de la frontera que, en un
momento, la reconocen y, en otro, no, segun las necesidades o los intereses
colectivos o individuales. Si esto es verdad en todas las fronteras, lo es toda-
via mas en los territorios con un estatuto poco definido, como podian ser
Andorra o el Valle de Aran.

26. CONESA, Marc. D herbe, de terre et de sang. La Cerdagne du x1ve au xix¢ siécle.
Perpifian: PUP, 2012, 556 pags.

27. El indice tematico (pags. 537-542) indica que «frontera» aparece en 82 paginas,
mucho mas que otras muchas entradas (por ejemplo, «comercio»: 19 pags.) pero mucho
menos, eso si, que «cabreos» (98 paginas), «comunidades» (171 paginas), «ganaderia» (100
paginas), «sefioria» (100 paginas) o «villa» (199 paginas).

28. CONESA, Marc. op. cit., pags. 118-121 y documentos, pags. 526-527.
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II1. La frontera politica: un lugar de dialogo

Todos los autores mencionados hasta ahora dejan claro que la frontera no
es solo una barrera sino un lugar de contactos y de intercambios de hombres,
de mercancias, de ideas. Cuando hemos hablado de «frontera de herejes»,
haciendo uso de la terminologia de los siglos xv1y xvii, la identidad marca-
da por la religion parecia hacer de la frontera una linea de separacion nitida.
En realidad pasaba lo contrario, dado que la porosidad era muy grande.
Como se sabe, la emigracion occitana era muy importante en las tierras ca-
talanas y aragonesas esencialmente, como estudiaron de manera global Jor-
di Nadal y Emili Giralt® y, mas tarde, investigadores como por ejemplo
Jaume Codina,* Valenti Gual i Vila,3! Joan Peytavi,3? o, muy recientemente,
Alexandra Capdevila.33 En lo que respecta a Aragon, mencionamos los tra-
bajos de Christine Langé,3* Emilio Benedicto Gimeno,* Porfirio Sanz Ca-
maifies3® y, por supuesto, de José Antonio Salas Auséns.3?

29. NADAL, Jordi; GIRALT, Emili. La population catalane de 1553 a 1717. L' émigration
frangaise et les autres facteurs de son développement. Paris: SEVPEN, 1960. 354 pags. La
version catalana, Immigracio i redre¢ demografic. Els francesos a la Catalunya dels segles xvi
1xvII, aparecié cuarenta afios después (Vic: Eumo, 2000. 394 pags.).

30. CoDINA, Jaume. La immigracio francesa al Delta del Llobregat 1400-1700. El Prat:
XXV Assemblea Intercomarcal d’Estudiosos, Centre d’Estudis del Baix Llobregat i Amics
del Prat, 1982.

31. GUAL 1 VILA, Valenti. «Gavatxos», gascons, francesos. La immigracié occitana a la
Catalunya moderna (el cas de la conca de Barbera). Barcelona: Dalmau, 1991 y «La immi-
graci6 occitana a la Catalunya moderna». En CasaLs, Angels (coord.): Les fronteres catala-
nes i el Tractat dels Pirineus, Cabrera de Mar: Galerada, 2009, pags. 125-139.

32. PEYTAVI DEIXONA, Joan. Antroponimia, poblament i immigracié a la Catalunya mo-
derna. L'exemple dels comtats de Rossellé i Cerdanya (segles xvi-xviir). Barcelona: IEC, 2010.

33. CAPDEVILA MUNTADAS, Alexandra. Quan la terra promesa era al sud. La immigra-
cio francesa al Maresme als segles xvi 1 xvii. Mataro: Fundaci6 Iluro, 2014,

34. LANGE, Christine. La inmigracion francesa en Aragbn (siglos xvi-xvii). Zaragoza:
Institucion Fernando el Catolico, 1993.

35. BENEDICTO GIMENO, Emilio. «La emigracion francesa en Calamocha (1530-1791)».
Xiloca, num. 29, 2002, pags. 13-60 y «Las redes emigratorias auvernesas y el desarrollo de
la metalurgia del cobre en el sur de Aragon». En Circulation des marchandises et réseaux
commerciaux dans les Pyrénées (x11e-xixe siécles). Tolosa: CNRS-Université de Toulouse-Le
Mirail, 2005, pags. 245-274.

36. SANz CAMARNES, Porfirio. «La colonia francesa en Aragoén a finales del reinado de
Carlos IT». En BERNARDO ARES, J. M. de (coord.). La sucesion de la monarquia hispanica,
1665-1725, vol. 1 Lucha politica en las Cortes y fragilidad economica-fiscal en los Reinos.
Cordoba: Universidad de Cordoba, 2006, pags. 277-304.

37. SALAS AUSENS, José Antonio. «Franceses en Barbastro en la edad modernay». Anu-
ario del Centro de la Universidad Nacional de Educacion a Distancia, 2002, pags. 123-159 y
En busca de El Dorado. Inmigracion francesa en la Espaiia de la edad moderna. Bilbao: Uni-
versidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea, 2009.
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En referencia a su dimension fronteriza, el estudio de los movimientos
humanos fue mas bien desarrollado por Christian Bourret® y Patrici Pojada.*
Ademas, estos dos autores, en sus respectivas tesis y en libros posteriores,
describieron los Pirineos como una zona de paso comercial en absoluto
negligible durante la época moderna.* El tema dio lugar en 2003 a un colo-
quio internacional donde participaron 35 historiadores de cada lado de la
cresta, que hicieron hincapié en los productos que pasaban la frontera, las
redes y los actores que la animaban.#' Poco después, uno de los participantes,
Olivier Codina, publicaba su tesis doctoral sobre Andorra.#? En ella ponia
de manifiesto el papel esencial de estos valles de frontera como uno de los
grandes ejes comerciales terrestres que unia el Lenguadoc tolosano con
Catalufa, y que se convertian en un caso mas de esta «economia global» del
antiguo régimen que formalizé Anne Radeft a partir del estudio de la zona
transfronteriza entre Francia, Suiza y Saboya.** El Valle de Aran antes estu-
diado por P. Poujade y M. A. Sanllehy* ya habia sido considerado un ejem-
plo de valle que aprovechaba su situacion geopolitica para convertirse en un
corredor comercial. Por otro lado, P. Poujade publicaba algo mas tarde (2008)
un libro titulado Une société marchande* en el cual mostraba el papel rele-
vante del eje comercial que unia Tolosa y Catalufia a través de la frontera

38. BOURRET, Christian. op. cit. pags. 231-277.

39. En especial, POUJIADE, Patrice. Le Voisin et le Migrant. Hommes et circulations dans
les Pyrénées modernes (X VI--XIX¢ siécle). Rennes: Presses Universitaires de Rennes, 2011. 369
pags. y «Migrations et mobilités commerciales entre le Massif central et la péninsule Ibérique
au xviesiecley. Diasporas. Histoire et sociétés, nim. 23-24, 2014, pags. 132-146.

40. BOURRET, Christian. op. cit. pags. 279-383; POUJADE, Patrice. Le Val d’Aran, op.
cit., pags. 142-171, 307-355; POUJADE, Patrice. Le Voisin et le Migrant. op. cit., pags. 155-307;
PoiaDA, Patrici. «Comerciar a través dels Pirineus a I'época moderna. Una xarxa comercial
entre Llenguadoc i Catalunya al segle Xvi», Recerques, num. 65, 2012, pags. 29-48.

41. MINOVEZ, Jean-Michel; POUIADE, Patrice (eds). Circulation des marchandises et
réseaux commerciaux dans les Pyrénées (xiire-xixe siécles). Circulacié de mercaderies i xarxes
comercials als Pirineus (s. xiri-xix). Tolosa: CNRS-Université de Toulouse-Le Mirail, 2005.
650 pags.

42. CODINA VIALETTE, Olivier. De fer et de laine. Les vallées d’Andorre du xvic au xix¢
siécle. Perpifian: Presses Universitaires de Perpignan, 2005. 540 pags.

43. RADEFF, Anne. Du café dans le chaudron. Economie globale d’Ancien Régime.
Suisse occidentale, Franche-Comté et Savoie. Lausana: Société d’histoire de la Suisse ro-
mande, 1996. 559 pags.

44. SANLLEHY I SABI, Maria Angels. Comunitats, veins i arrendataris a la Val d’Aran (s.
XVII-xviI): dels usos comunals a la dependéncia economica. Tremp: Garsineu, 2007, 2 vols.
397 y 458 pags.

45. POUIADE, Patrice. Une société marchande. Le commerce et ses acteurs dans les
Pyrénées modernes (haut Pays de Foix, vers 1550-1700). Tolosa: Presses Universitaires du
Mirail, 2008. 474 pags.
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terrestre de los Pirineos y, en especial, el lugar destacado ocupado por las
pequenas villas de Tarasco y Ax como lugar de redistribucion de las mercan-
cias hacia Catalufia y de residencia de muchos mercaderes.

Todas estas investigaciones, como también la mas antigua de Annia
Brives, que dibuja las relaciones entre Bigorra y Aragén en los siglos Xviil y
XIX,% insisten en el papel comercial de los Pirineos tanto en el comercio local
como en el comercio de transito y larga distancia, incluso en un periodo de
guerras entre las dos monarquias como fueron los siglos Xv1 'y XVII, un mo-
mento de consolidacion de los estados monarquicos y de la frontera politica.
Asi, se hace patente que ni la guerra ni la frontera impedian el comercio,
aunque habria que matizar, sin duda, esta afirmacion. Los pirenaicos con-
taban con todo un conjunto de privilegios que les permitian disfrutar de este
comercio. Estos eran de dos tipos: los fiscales, gracias a los cuales pagaban
menos derechos, y los ligados con su capacidad juridico-politica de firmar
tratados entre ellos y de poder comerciar incluso en tiempos de guerra entre
las dos monarquias. Asi, por ejemplo, si la monarquia hispanica queria
conservar el Valle de Aran era necesario que le reconociera privilegios para
que sus habitantes pudieran ir a proveerse a los mercados y ferias de las villas
vecinas (Sant Beat, sobre todo) del reino de Francia. Por otra parte, los
monarcas franceses les reconocian estos derechos, puesto que sabian que
los fronterizos de Francia sacaban un gran provecho que les permitia, entre
otras cosas, pagar los impuestos tan necesarios para financiar las guerras. Todos
los estudiosos hasta ahora mencionados lo han puesto de manifiesto: se ha
convertido, diriamos, en un topico pero un tépico que ha de ser mencionado.

La capacidad de los valles de firmar tratados entre si se materializa en los
famosos tratados de ligas y pacerias.*’” Los primeros estudios puntuales sobre
estos convenios datan de finales del siglo x1x como el articulo de Paul de
Casteran,* uno de los primeros estudiosos del tema. Pero es sobre todo el
geografo Henri Cavailles® quien los dio a conocer de manera rigurosa en 1910

46. BRIVES, Annie. Pyrénées sans frontiére. La vallée de Baréges et I'Espagne du xviIir
siécle a nos jours. Arguelérs-Gasost: Société d’Etudes des Sept Vallées, 1984. 221 pags.

47. Se encontrara un resumen en POUJADE, Patrice. Le Voisin et le Migrant. op. cit.
pags. 99-122 i a PoJADA, Patrici. «Realitats frontereres no estatals: les lligues i patzeries».
En: CasaLs, Angel (coord.). Les fronteres catalanes, op. cit. pags. 141-163.

48. DE CASTERAN, Paul. «Traités internationaux de lies et passeries conclus entre les
hautes vallées frontiéres des Pyrénées centrales». Revue des Pyrénées, 1897, t. 1X.

49. También, H. Cavaillés (1870-1951), profesor de geografia humana en la Universi-
dad de Burdeos, se dara a conocer con su tesis doctoral, La vie pastorale et agricole dans les
Pyrénées des Gaves, de I'Adour et des Nestes seguida de La transhumance pyrénéenne et la
circulation des troupeaux dans les plaines de Gascogne, ambos libros publicados en Paris
(Armand Colin) en 1931.
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con su importantisimo y extenso articulo publicado en la Revue historique y
reeditado hace treinta afios en la obra colectiva Lies et passeries dans las Pyré-
nées. Cavailles hizo la primera sintesis de lo que se sabia y algunas interpre-
taciones sobre los posibles origenes de los tratados, sobre las capacidades di-
plomaticas de los pirenaicos o sobre la evolucién que experimentaron. El
titulo en si mismo incorporaba una parte de la interpretacion del autor, una
interpretacion que el primer parrafo del articulo resumia perfectamente:

Entre le royaume de France et le royaume d’Espagne, il a existé pendant
les trois siécles de I'ancien régime une fédération pyrénéenne. Ce fut un Etat
singulier qui n’eut ni capitale, ni gouvernement, ni armée, mais qui posséda des
frontiéres, un droit public, une politique et des adversaires. Il reposait sur tout
un ensemble d’accords permanents conclus entre vallées frangaises te vallées
espagnoles et que I'on appelait lies et passeries, traités d'alliance et de paix.

Mas adelante escribe incluso: «Les vallées, ne I'oublions, étaient indépen-
dantes» o aun: «Indépendantes et quasi-souveraines, les vallées étaient comme
de petites nations». En su conclusion, el autor se pregunta por qué, en una
situacion que equipara con la de los Pirineos, Suiza se convirtié en «un Etat
montagnard indépendant», cosa que no sucedio en los Pirineos, excepto, dice,
en Andorra. Cavaillés difundia, pues, el mito de los valles pirenaicos como
«pequenas republicas independientes» que disfrutaban de una soberania
propia, algo que los estudios posteriores citados mas arriba matizaron de al
menos dos maneras. Por lo pronto, los Estados monarquicos no estaban
ausentes en las pacerias, puesto que eran ellos los que autorizaban que se
firmaran. Ademas, las mismas monarquias no siempre respetaron el privile-
gio de los fronterizos de continuar comerciando tanto en tiempo de guerra
como de paz. Asi, sobre todo a partir de las guerras de fines del siglo Xvil y
mas todavia durante la guerra de Sucesion de Espana, la suspension del
comercio transfronterizo por parte de las autoridades militares o politicas
fue una potente arma de guerra a menudo utilizada. El resultado fue un
comienzo de desvinculacion de los valles del norte de los del sur, fendmeno
que se aceleré durante un siglo xviil de paz entre las dos monarquias y du-
rante el siglo XIX, en el que se intentd construir «el Estado nacién» . No solo
por razones politicas sino también por razones econémicas y humanas, la
frontera se habia convertido en lineal y también en mental.’!

50. CAVAILLES, Henri. «Une fédération pyrénéenne sous ’Ancien-Régime. Les traités
de lies et passeries». Revue Historique, 1910, pags. 1-34 y 241-276. Reeditado en Lies et pas-
series dans les Pyrénées. Tarba: Bibliothéque Centrale de Prét, 1986, pags. 1-67.

51. PoJADA, Patrici. «Cap a la frontera politica als Pirineus: Occitania i Catalunya
(1258-1815)», Catars i Trobadors, Barcelona: Museu d’Historia de Catalunya, 2003, pags.
138-155.
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Los historiadores estudiaron los productos afectados por estos inter-
cambios comerciales, pero evidenciaron las dificultades de conocer las can-
tidades por la falta de documentaciéon adecuada.s? La situacion navarra
descrita por Francis Brumont3 parece diferente de la que conocemos en el
centro y al este de los Pirineos, donde los registros de peajes atin conservados
son muy escasos.> Sin entrar en el detalle de los resultados de estas investi-
gaciones, la «trilogia ibérica» (lana, sal, aceite) representaba los productos
principales que pasaban la frontera hacia el norte. En el sentido norte-sur,
habia mas diversidad; telas, tejidos, capas de pastor, pescados y granos tenian
como destino, preferentemente, las tierras altas, como Andorra, y después
seguian el camino hasta la Catalufia interior. Las mulas eran un objeto im-
portante del comercio que habia creado una red entre las tierras del Macizo
Central del reino de Francia y la peninsula Ibérica; algunos valles de los
Pirineos (como por ejemplo el Valle de Aran, Andorra, el Aragdn oriental)
se habian especializado en su recria y comercializacion. Se anadian otros
muchos productos y objetos como por ejemplo, cartas, sombreros de todo
tipo, cuero, cobre, plomo, especias, azlcar, tabaco, peines, medias, agujas,
cuchillos, llaves, palas, esquilas, ganchos, recipientes, etc.

II1. La frontera politica: lugar de transgresiones

La transgresion de las normas establecidas por los Estados que quieren
controlar los territorios fronterizos es un aspecto que afecta al comercio y el
contrabando es una expresion clara de ella. Es un aspecto muy conocido
pero, a la vez, muy dificil de estudiar puesto que, por definicion, faltan fuen-
tes si no consideramos los procesos judiciales y, algunas veces, las contabili-
dades falseadas. C. Bourret habla del contrabando como de un especificidad

52. Remitimos a los trabajos ya citados de A. Brives, C. Bourret, P. Poujade, O. Co-
dina.

53. BRUMONT, Francis. «Des relations sans frontiéres: le commerce franco-navarrais
au début du xvie sieclen. Frontiéres. Paris: Editions du CTHS, 2002, pags. 219-242 y «La
Navarre, plaque tournante du commerce international au Xvie siecle». Circulation des mar-
chandises et réseaux commerciaux dans les Pyrénées, op. cit., pags. 323-337.

54. A. Brive, en su tesis sobre las relaciones entre Bigorra y Aragon, solo tiene uno de
1642 (registro de Torla). E. Serra y M. A. Sanllehy utilizan unos cuantos cuadernos de re-
caudacion de los derechos del General pero apuntan que es una documentacion «molt mal-
mesa i plena de grans llacunes» (Serra i Puig, Eva; Sanllehy i Sabi, Maria Angels, «Comerg
transpirinenc a Catalunya segons la documentacio de la Generalitat de Catalunya (ss. XVI-
xvi. En: Circulation des marchandises et réseaux commerciaux dans les Pyrénées, op. cit.,
pags. 473-522.
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de la zona fronteriza’® mientras que O. Codina, basdndose en el caso ando-
rrano, se pregunta: «;Comercio o contrabando?».5¢ En efecto, este autor
considera que para los andorranos de la é¢poca moderna no habia diferencia
entre comercio y contrabando puesto que para ellos todo era comercio,
fueran cuales fuesen las condiciones legales (a ojos de los Estados) de este
comercio. En realidad, como escribio A. Radeff, el contrabando no era «seu-
lement une activité marginale et accessoire», sino una actividad que permitia
«a des milliers de personnes de vivre un peu mieux pour la plupart, de s’enrichir
pour quelques-uns».5'. Esta vision la comparte Miguel Angel Melon en su
estudio de la frontera entre Extremadura y Portugal. Afirma que «el contra-
bando es un modus vivendi que es visto por quienes lo realizan o lo amparan
como algo natural».’® El autor explica que hasta el siglo xvii, ademas, las
autoridades estatales no persiguieron duramente este fraude porque querian
priorizar que las poblaciones fronterizas no abandonaran el territorio. Fue
en el siglo xXviil cuando, con un nuevo Estado, el contrabando fue mas cas-
tigado. Los estudiosos han puesto énfasis sobre la existencia de dos grandes
tipos de contrabando y de contrabandistas, cada cual con sus propios mati-
ces internos: un pequefio contrabando de proximidad, que permitia que al-
gunos habitantes de la frontera vivieran algo mejor —y en el cual las mujeres
no estaban ausentes— y un gran contrabando, que era una verdadera ac-
tividad comercial profesional.s

Con el contrabando ya nos hemos adentrado en una forma de crimina-
lidad que la presencia de una frontera podia favorecer.¢! En los Pirineos, uno
de los aspectos mejor estudiados afecta al bandolerismo que jugaba con la

55. BOURRET, Christian. op. cit. pags. 333-340. También del mismo autor, «La spécifi-
cité d’une zone frontaliére: la contrebande en haut Couserans (XVvIie-XVile-Xixe siécles). En:
D’un versant a l'autre des Pyrénées. Tolosa: Fédération des sociétés académiques et savantes
Languedoc-Pyrénées-Gascogne, 1998, pags. 207-233.

56. CODINA, Olivier. op. cit. pags. 235-241. «Commerce ou contrebande» es el titulo del
apartado que dedica al tema.

57. RADEFF, Anne. op. cit. pags. 236y 242.

58. MELON JIMENEZ, Miguel Angel. Hacienda, comercio y contrabando en la frontera
de Portugal (siglos xv-xvii). Caceres: Cicon Ediciones, 1999, pag. 188.

59. Por ejemplo, PEREZ SARRION, Guillermo. «Emigrantes y traficantes entre Francia,
Navarra y Aragon en el siglo xviil. La practica social del contrabando». En: Circulation des
marchandises et réseaux commerciaux dans les Pyrénées, op. cit. pags. 97-117.

60. BRUNET, Michel. Contrebandiers, mutins, fiers-a-bras. Les stratégies de la violence
en pays catalans au xviir siécle. Canet: Trabucaire, 2001, 206 pags. Para citar otra frontera:
FERRER, André. Tabac, sel, indiennes. Douane et contrebande en Franche-Comté au XVIII¢
siécle. Besangon: Presses Universitaires Franc-comtoises, 2002, 366 pags.

61. Sobre esta tematica ver DENYS, Catherine (dir). Frontiére et criminalité 1715-1715.
Arras: Cahiers de I’'Université d’Artois num. 18, Artois Presses Université, 2000.
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frontera (la frontera lo protegia), a pesar de que, como sefialaba el historia-
dor austriaco Friedrich Edelmayer, «els limits entre el bandolerisme, com a
resisténcia legitima contra I'autoritat d’un estat o com a simple criminalitat,
son sovint molt confusos»,5? sobre todo si se cambia de punto de vista: asi, lo
que seria resistencia para la poblacion (o para una parte de ella) seria crimi-
nalidad para el Estado e igual pasa con el contrabando, a la vez simbolo de
disidencia de las poblaciones que no aceptaban una autoridad y de crimina-
lidad por parte de los Estados que tenian que administrar las fronteras.
Ademas, la asimilacion entre contrabando y bandolerismo no es nada extra-
fia si nos fijamos en como los bandoleros podian practicar un tipo de con-
trabando, el de productos estratégicos como, por ejemplo, las armas o los
caballos®.

La historiografia del bandolerismo tiene una larga tradicion desde el
romanticismo del siglo X1x hasta los estudios mas recientes. Si nos centra-
mos en el caso catalan, uno de los primeros hitos podria ser la Historia de
Cataluiia y de la Corona de Aragon publicada entre 1860 y 1864 por Victor
Balaguer® y uno de los ultimos, la prolifica obra de Xavier Torres i Sans,
que le dedico su tesis doctoral® y varios articulos y libros, referencias
obligadas del tema.®® Durante este largo siglo, el bandolerismo catalan
suscito trabajos e interpretaciones cada vez mas historicos que se alejaban
de la imagen romantica del bandolero, debidos en especial a Joan Reglas’
y, mas tarde, a Nuria Sales®8, antes a Xavier Torres. Hoy, todavia, el ban-
dolerismo pirenaico de frontera continua interesando a unos cuantos his-
toriadores como, por ejemplo, Lluis Obiols, que estudio los asedios del

62. EDELMAYER, Friedrich. «Delinqiiéncia nobiliaria en un territori de frontera: Car-
niola en la segona meitat del segle Xxvi». En CasaLs, Angels (dir.). El bandolerisme a la Co-
rona d’Arago. vol. I, Cabrera de Mar: Galerada, 2012, pag. 288.

63. Sobre esta tematica, ver SANCHEZ, Pilar. «La Inquisicion y el control de la frontera
pirenaica en el Aragon de la segunda mitad del siglo xvi». Historia Social, nim. 11, otono
de 1991, pags. 3-22.

64. BALAGUER, Victor. Historia de Cataluiia y de la Corona de Aragén. Barcelona:
Salvador Manero, 5 vols., 1860-1864.

65. TORRES 1 SANS, Xavier. Nyerros i Cadells: bandols i bandolerisme a la Catalunya
del I’Antic Régim (1590-1640). Tesis doctoral, Barcelona: Universitat Autonoma de Barce-
lona, 1988.

66. Entre los libros de X. Torres i Sans, citemos especialmente dos: Els bandolers (s.
xvi-xvir). Vic: Eumo, 1991, 227 pags. y Nyerros i Cadells: bandols i bandolerisme a la Cata-
lunya moderna (1590-1640), Barcelona: Reial Académia de les Bones Lletres-Quaderns
Crema, 1993, 439 pags.

67. REGLA, Joan. El bandolerisme catala del Barroc. Barcelona: Edicions 62, 1966 y
Bandolers, pirates i hugonots a la Catalunya del segle xvi. Barcelona: Editorial Selecta, 1969.

68. SALEs, Nuria. Senyors bandolers, miquelets i botiflers. Barcelona: Empuries, 1984.
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castillo de Arséguel entre 1588 y 1592%° y mas generalmente el bandoleris-
mo en la Cerdana del siglo XV1 con sus ya conocidas conexiones transpire-
naicas durante las guerras de Religion que tocaban las tierras vecinas del
reino de Francia.”

Las ya mencionadas guerras de Religion del reino de Francia nos intro-
ducen en un aspecto importante del papel de las fronteras: el de refugio o, al
menos, de refugio provisional. Quiza mas que los protestantes, son los judios
conversos y los moriscos los que lo ilustrarian en relacién con la peninsula
Ibérica. El paso de las fronteras por los judios conversos es, cuando menos,
un topico, sobre todo si relacionamos esta poblacion con el concepto de
diaspora, cuya bibliografia es seguramente ingente. A modo de ejemplo,
citamos el libro que Bernardo Lopez Belinchon dedico a la trayectoria de
Fernando Montesinos y su familia desde el Tras-o-Montes portugués hasta
Castilla durante el siglo xviL.7! El caracter extranjero de esta poblacion la
asemeja a los inmigrantes occitanos y a otros extranjeros que acababan
convirtiéndose en sospechosos en el momento de cualquier alerta bélica. Pero
el aspecto religioso de su identidad —a pesar de poder ser conversos— los
hacia mas cercanos a los moriscos que, como ellos, sufrian la persecucion de
la Inquisicion. Asi pues vivian en primera persona las fronteras invisibles,
internas, que estructuraban las sociedades ibéricas. Ademas, podian desa-
rrollar una actividad de contrabando que les hacia jugar con mas fronteras.
Y cuando muchos de ellos tuvieron que huir de Castilla al ser perseguidos
fueron todavia mas las fronteras que pasaron hacia un nuevo lugar de refu-
gio en el reino de Francia, en la peninsula Itdlica, en Holanda... Cerca de la
frontera politica, en Bayona, mas especificamente en el barrio de Sant
Esperit, algo mas lejos, en Burdeos” o en Tolosa,™ continuaron un juego
de movilidades comerciales y relacionales a ambos lados de la frontera, muy

69. OBIOLS PERARNAU, Lluis. Lo niu dels bandolers de Catalunya. Els setges del castell
d’Arséguel (1588-1592). La Seu d’Urgell: Edicions Saloria, 2012.

70. OBIOLS PERARNAU, Lluis. «El bandolerisme a la Cerdanya: algunes precisions (1526-
1593)». Enen CAsALS, Angels (dir.). El bandolerisme a la Corona d’Aragé, op. cit. pags 185-222.

71. LOPEZ BELINCHON, Bernardo. Honra, libertad y hacienda (hombres de comercio y
Jjudios sefardies). Alcala de Henares: Instituto Internacional de Estudios Sefardies y Anda-
lusies-Universidad de Alcala, 2001. 446 pags.

72. ZINK, Anne. «Une niche juridique: l'installation des juifs a Saint-Esprit-les-
Bayonne au XVIIe siecle». Annales Histoire, Sciences, Sociales, maig-juny de 1994, pags. 639-
669; ZINK, Anne. «Etre juif a2 Bayonne en 1630». Annales du Midi, nim. 216, 1996, pags.
441-460.

73. NAHON, Gérard. Juifs et judaisme a Bordeaux. Bordeus: Mollat, 2003. 360 pags.

74. BLAMONT, Jacques. Le lion et le moucheron. Histoire des marranes de Toulouse.
Paris: Odile Jacob, 2000. 464 pags.
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a menudo perseguidos, a distancia, por la Inquisicion. Tal seria el caso de
Diego Rodriguez Cardoso.”

Por su parte, los moriscos también fueron gente de fronteras, especial-
mente de las fronteras social, religiosa y mental en las coronas de Castilla y
de Aragon, de manera parecida a los conversos pero desde un punto de
vista social, seguramente, todavia mas marginados. También son gente que
tuvieron que cruzar las fronteras de la monarquia. No hablamos aqui de la
expulsioén por via maritima que sufrieron a partir de 1609-1610, sino de un
fendmeno de fuga a través de las fronteras terrestres de los reinos hispanos
que fue estudiado por uno de los grandes investigadores del tema de los
moriscos, Louis Cardaillac’ y, mas recientemente, pero desde una perspec-
tiva totalmente particular, el historiador del clima Emmanuel Garnier.”
Segtin L. Cardaillac unos cuantos moriscos habian pasado los Pirineos de
manera clandestina o al menos disimulada’ un poco antes de las expulsiones
oficiales de 1609-1610, pero el grueso entro6 en el reino de Francia una vez
publicados los edictos. Se distinguian los «granadinos» y «aragoneses». Es-
tos pasaron por Canfranc” y por el Rosselld hacia el valle del Aude.®® La
mayoria de estos se encaminaba hacia el puerto de Agde en el Lenguadoc
para poder embarcarse hacia las tierras del refugio. Asi, fueron aproxima-
damente unos cuarenta mil moriscos los que huyeron de las tierras del rey
catélico por los Pirineos para acudir a Agde. Las condiciones de acogida de
estos exiliados forzosos, asi como las reacciones de las autoridades y las
de la poblacion ante su llegada masiva recuerdan de manera muy instructiva
la situacion de los refugiados que pasan las fronteras de la Europa actual.

75. POUJADE, Patrice. «De Bayonne a Perpignan. Les tribulations de Diego Rodrigues
Cardoso dans les années 1660» en Dissidences et conflits populaires dans les Pyrénées. Tolo-
sa: Fédération Historique de Midi-Pyrénées, 2012, pags. 221-232.

76. Louis Cardaillac hizo su tesis doctoral de tercer ciclo, leida en la Universidad de
Montpeller en 1970, sobre este tema. Elaboré un largo articulo: «Le passage des Morisques
en Languedoc». Annales du Midi, num. 103, 1971, pags. 259-298. El profesor Cardaillac fa-
llecio recientemente, en octubre de 2015.

77. GARNIER, Emmanuel. «En murmuration et impatience contre les Morisques. Cli-
mat et exclusion en Languedoc (1609-1615)». En Des galéres méditerranéennes aux rivages
normands. Recueil d’études en hommage a André Zysberg. Caen: Cahiers des Annales de
Normandie, nim. 36, 2011, pags. 114-123.

78. Haciendo creer que eran romeros, en particular.

79. La ruta de Canfranc los llevaba a Tolosa y de Tolosa a Lyon, siguiendo la gran
ruta comercial Aragdén-Somport-Tolosa-Lyon.

80. Seglin parece, evitaban la carretera directa de Perpiian a Narbona y preferian
llegar a Narbona haciendo un rodeo por las montafnas, pasando per Limos y Carcassona,
lo que alargaba el recorrido.
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Muy parcial es la vision historiografica de las fronteras que hemos esbozado
en las paginas precedentes, por mas de una razon. La primera, porque solo
nos hemos centrado en las fronteras terrestres, y la segunda, porque estas
fronteras terrestres las hemos limitado a unos pocos casos concretos, muchos
pirenaicos —pero no solo— y, mas atn, no de todos los Pirineos. No podia-
mos hablar de todo y hemos hecho la seleccion que acabamos de explicar.’!
Pero, a modo de conclusion, es util recordar que, en el caso ibérico, general-
mente las fronteras podian ser maritimas. Unas cuantas investigaciones re-
lativamente recientes han hecho importantes aportaciones sobre esta dimen-
sion; entre ellas destaca la de Anne Brogini sobre Maltas? —por citar un caso
mediterraneo— y la de Renaud Morieux sobre la Mancha vista precisamen-
te como frontera entre dos grandes monarquias (Francia e Inglaterra).s3 Esta
dimension maritima de la frontera fue abordada en algunos trabajos mas
especificamente ibéricos®.

En cuanto a la limitacion territorial, nuestro proposito no era exhausti-
vo, sino que queria dar a conocer, a partir de unos ejemplos, las dimensiones
multiples de la frontera como la historiografia las habia abordado. Asi,
distinguimos una evolucion paralela a la de la evolucién historiografica en
general desde una historia militar, politica y diplomatica —muy vinculada,
a veces, con los «nacionalismos» estatales y las «historias oficiales»— hasta
una historia mas cultural, incluso de las representaciones. Precisamente, nos

81. Encontraremos mas aportaciones en SANZ CAMANES, Porfirio; REX GALINDO,
David (coords.). La frontera en el mundo hispanico. Quito: Ediciones Abya-Yala, 2014. Este
libro aborda el tema de la frontera englobando la peninsula Ibérica y la América hispanica.

82. BROGINI, Anne. op. cit. Anne Brogini y Maria Ghazali editaron: Des marges aux
frontiéres. Les puissances et les iles en Méditerranée a I’ époque moderne. Paris: Classiques
Garnier, 2010.

83. MoORIEUX, Renaud. Une mer pour deux royaumes: la Manche, frontiére franco-an-
glaise xvire-xviir siécles. Rennes: PUR, 2008. Este libro esta sacado de la tesis doctoral del
autor presentada en 2005 en la Universidad de Lille IT1, en la cual estudiaba la construccion
de la frontera maritima.

84. Unos cuantos ejemplos: DE BUNEL IBARRA, Miguel Angel. «Felipe I1 y el Medi-
terraneo: la frontera olvidada y la frontera presente de la monarquia catolica». En Felipe IT
(1527-1558). Europa y la monarquia catélica. Madrid: Parteluz, 1998, t. 1, pags. 97-110; PLA-
NAS, Natividad. Pratiques de pouvoir au sein d’une société frontaliére. Le voisinage du
Royaume de Majorque et ses iles adjacentes avec les terres d'Islam au XVII¢ siécle. Tesis
doctoral. Florencia: Instituto Universitario Europeo, 2000. En 2011, con Michel Bertrand,
Natividad Planas dirigié: Les sociétés de frontiére. De la Méditerranée a I'Atlantique, xvie-
xvire siecle. Madrid: Casa de Velazquez, 2011. TRUCHUELO GARCiA, Susana. «Fronteras
maritimas en la Monarquia de los Habsburgo: el control de la costa cantabrica» Manuscrits.
Revista d’Historia Moderna, nim. 32, 2014, pags. 33-60. Por lo que respecta al Mediterraneo
en general: FUESS, Albrecht; HEYBERGER, Bernard (eds.). La frontiére méditerranéenne du
xveau xviire siécle: échanges, circulations et affrontements. Turnhout: Brepols, 2013.
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ha parecido mas interesante, una vez evocada la cuestion politica y militar,
explicar como una cierta historiografia de la frontera ha intentado cambiar
la perspectiva y pasar de la vision del Estado que necesita fronteras estables
para existir a la de las poblaciones o, mejor dicho, a la de las practicas so-
ciales de las fronteras como las emigraciones econémicas o politicas, el co-
mercio o la «criminalidad» que ensefian como las fronteras existian y se vivian
cotidianamente.

RESENAS

Fukss, Albrecht; HEYBERGER, Bernard (eds.). La frontiére méditerra-
néenne du xv¢ au xvir siécle. Echanges, circulations et affrontements.
Turnhout: Brepols, 2013. 412 pags. [15,5 x 23,5].

Resultado de un coloquio organizado en Tours en junio de 2009, este libro
agrupa diecinueve articulos en francés y en inglés, divididos en cuatro partes.
La primera parte se interesa por los conceptos vinculados a la frontera me-
diterranea y sus percepciones. La segunda se decanta hacia las estrategias e
ideologias de la frontera. La tercera estudia como grupos e individuos, segiin
sus posiciones, viven en la frontera, viven la frontera, viven con la frontera,
viven de la frontera. La cuarta, por tltimo, desarrolla cuatro casos de inter-
cambios y circulaciones artisticas entre tierras cristianas y musulmanas del
Mediterraneo moderno, es decir, entre fronteras politicas pero también cul-
turales y religiosas.

Como se trata del mundo mediterraneo, los articulos versan a menudo
sobre fronteras maritimas, las cuales, a la vez, tienen una especificidad in-
trinseca y una gran proximidad con la situacion de las fronteras terrestres.
Por ejemplo, las fronteras estudiadas en este libro desempefian una funcién
muy parecida a las terrestres como generadoras de identidades, sobre todo
en un contexto donde el Mediterraneo separa dos grandes religiones (islam-
cristianismo), donde también se encuentran representantes del judaismo en
diaspora y donde los protestantes (guerras de Religion) podian ejercer un
papel. Igualmente, las fronteras entraban en las incesantes adaptaciones de
las estrategias y de los discursos de los actores (de grupo o individuales) en
funcién de los contextos y de los intereses. También, se tiene que insistir
en el aspecto inestable de las fronteras, que variaban segun las circunstancias
y que dependian del equilibrio de las fuerzas en un momento dado. Asi, en
la época estudiada, la idea de fijar una frontera-linea precisa y duradera no
era nada corriente: la frontera era vista como una marca mas o menos ancha
donde se desarrollaban operaciones militares pero también posibles coloni-
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zaciones de poblaciones que, finalmente, se asentaban en la frontera. Poco
a poco, los Estados encontraron necesario que se definiera mas precisamen-
te el limite territorial en el cual se ejercia su soberania politica y los juristas
participaron en la reflexion de como definir las fronteras maritimas, igual
que hacian con las terrestres. Por ejemplo, vemos como Malta pasa de ser,
durante el siglo xvi, frontera ofensiva a frontera defensiva cuando se con-
vierte en un verdadero establecimiento definitivo.

Los cambios en la manera de hacer la guerra y de organizar defensas
militares mas potentes obligaron a que los Estados se apoderaran del mo-
nopolio de la defensa de las fronteras, lo que hizo mas visible la frontera por
si misma, materializada por la presencia de guarniciones y fortificaciones:
los ejemplos de las islas del Mediterraneo lo demuestran muy bien. Una
consecuencia de este fendémeno fue la dominacion de los Estados centrales
sobre unos territorios periféricos. De este modo, es mas facil representar las
fronteras como lo muestra la cartografia veneciana de la segunda mitad del
siglo Xv1, donde la separacion entre las tierras de Venecia y los otomanos se
marcaba por la linea de las fortalezas de defensa. Quiza mas que la frontera
terrestre, la frontera maritima implica contactos y relaciones, mas alla de las
divergencias ideologicas. Entendemos que en tal contexto la cuestion de la
adecuacion entre frontera religiosa y politica atraviese todo el libro. Pero, en
el mismo momento, vemos muy bien como actores diversos (piratas y cor-
sarios, informadores y espias, intelectuales, eruditos y artistas, mercaderes)
pasan las fronteras como lo harian otros actores (por ejemplo, los bandole-
ros) o los mismos con las fronteras terrestres. Lo que estudia este libro, a
partir de varios casos, es el momento en que se definen mas firmemente las
pertenencias politicas, juridicas, religiosas, en el marco de las soberanias
politicas territorializadas; en definitiva: el momento en que las fronteras
como se entenderan poco a poco (linea entre dos soberanias politicas) se
afirman.

PATRICI POJADA
Universitat de Perpinya

ESPINO, Antoni; JANE, Oscar (eds.). Guerra, frontera i identitats. Ca-
tarroja-Barcelona: Editorial Afers, 2015. 282 pags. [13,5 x 21].

Con este libro, dos historiadores modernistas de la Universitat Autonoma
de Barcelona, especialistas en guerras, fronteras e identidades, publican ocho
textos de seis historiadores catalanes, occitanos, espafioles y toscanos, que
versan sobre el triptico contenido en el titulo. Las dos partes que estructuran
la obra (guerra y territorio; identidad y frontera) y todas las contribuciones
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se basan en el estudio de las fronteras. Aun cuando la palabra «frontera» se
encuentre ausente en el titulo del articulo, no dudamos de que se hablara de
ella, como es el caso de los dos textos dedicados al Valle de Aran y a Ando-
rra. Incluso, cuando se habla de Tortosa y su vegueria, se enlaza esta zona
del sur catalan con la problematica fronteriza. También la guerra es omni-
presente en todos los casos estudiados, lo que confirma sus vinculos con la
frontera. Si bien no hay ningtn limite cronolégico indicado en el titulo del
libro, en realidad todos los autores se centran en la época moderna —sobre
todo siglos XVvII y Xvill—, algunas veces ampliada hasta el siglo X1X.

Una de las grandes tematicas que se desprende de los articulos del libro
son los efectos de las guerras sobre los territorios estudiados. Con seguridad,
las consecuencias son mas fuertes cerca de la frontera pero, como demuestra
A. Espino con el caso de Tortosa, finalmente los efectos también se dejan
sentir en las zonas alejadas de las fronteras (participaciones de soldados
locales enviados a la frontera, problema con el comercio transfronterizo,
etc.). Aran, Andorra y la Cerdafia seflalan muy bien los problemas comer-
ciales en las fronteras, en tiempos de guerra, cuando las monarquias intentan
prohibir el comercio y cuando se requiere que los valles fronterizos defiendan
sus privilegios. En Andorra, en particular, son importantes los privilegios
comerciales para mantener la neutralidad de los valles, pero, para conser-
varlos, las autoridades andorranas tienen que aceptar luchar contra el con-
trabando, controlar esta practica muy extensa entre las poblaciones pirenai-
cas, es decir, finalmente, tienen que aceptar reducir las actuaciones de los
propios habitantes. En la Cerdafa, a partir de la segunda mitad del siglo
XVIl, cuando se construye la fortaleza de Montlluis, no resulta nada extrafio
que la represion del contrabando se acelere.

La Cerdana es un laboratorio privilegiado de las relaciones transfronte-
rizas después de 1659 donde se puede observar el uso de la frontera y los
conflictos que se derivan, protagonizados por sus habitantes, ya sea la cues-
tioén del agua (canal de Cerdafia que baja del valle de Querol hasta Puigcer-
da), la conflictividad ligada al enclave de Llivia o todo tipo de enfrentamien-
tos vecinales que recuerdan las «pequenas guerras» que conocian todos los
valles y pueblos vecinos. Con el caso de la Cerdafa, también se analiza la
fronterizacion progresiva de los Pirineos y la creacion de «fronterizos» a
medida que progresan las diferencias administrativas entre ambas partes del
territorio. La cartografia y los hitos materiales permiten dar forma a los li-
mites territoriales e interiorizarlos. El ejemplo toscano ensefia como es una
preocupacién antigua la fijacion fisica de los limites y su conocimiento. Por
ejemplo, en la Toscana moderna se celebraba cada ano la visita de los limites,
conducida por expertos locales que indicaban a los mas jovenes donde esta-
ban y qué eran los limites del Gran Ducado, como si de una propiedad suya
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se tratara. También la cartografia, en este caso como en otros, muestra como
las autoridades estatales se querian dotar de instrumentos para vigilar y
actuar sobre los limites de su soberania. La defensa militar de la frontera
genero arquitectos e ingenieros militares; la cartografia de las fronteras, in-
genieros cartografos que dejaron, como diria Daniel Nordman, monumentos
de papel.
PATRICI POJADA
Universitat de Perpinya
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